Betty Neels
Droga do szczescia



ROZDZIAL PIERWSZY

W chlodny marcowy ranek Philomena Selby wieszata
wyprana bielizng poscielowa. Silne podmuchy wiatru wydy-
maty przescieradta i wyrywaty je z rak zgrabnej, lecz niezbyt
wysokiej dziewczyny. Po powieszeniu ostatniej sztuki Philo-
mena zaniosta pusty kosz do domu. Wrzucita do pralki reszte
bielizny, nastawila czajnik i zaczeta robi¢ $niadanie.

Najstarsza cérka pastora Selby'ego nie byta tadna w po-
tocznym rozumieniu tego stowa, ale piwne oczy, dtugie rzesy
i delikatnie zarysowane brwi dodawaly uroku jej rysom.
Ciemne wiosy, proste i geste, nosita zwiazane na karku. Zda-
zyta postawi¢ na stole filizanki, mleko i cukier, gdy weszta
jej matka.

Pani Selby tez nie byta szczegdlnie urodziwa, ale uptywa-
jacy czas obszedt si¢ z nia taskawie. Ciemne, przyprészone
siwizna wlosy nadal byty geste i ISniace. Zmarszczki woko6t
oczu $wiadczyty o wesotym usposobieniu.

Pastorowa usiadta przy stole i wsypata do kawy dwie
tyzeczki cukru.

- Wiesz, z wdziecznosci za to, ze ojciec wczoraj pod-
wiozt jej syna, pani Frost podarowata nam calq siatke cebuli.
Proszg cig, idz kupi¢ migso. Zrobimy potrawke na kolacjeg.

Philomena upita tyk kawy.

- Skocze zaraz, bo o tej porze jeszcze jest duzy wybor.
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- Kup tez kilo paréwek.

- Dobrze.

Poszta na skroéty przez ogréd. Po kilku minutach znalazta
si¢ na bloniach ijuz z daleka dostrzegta kolejke. Wiedziata,
ze bedzie musiata dos¢ dtugo czekaé, poniewaz sklepikarka
uwielbiata dzieli¢ si¢ z klientami najswiezszymi ploteczkami.

Czekajac w kolejce, Philomena obejrzata zawarto$¢ za-
mrazarki, aby sprawdzié, czy sa lody pistacjowe. Udato jej
si¢ wreszcie kupi¢ migso i parowki i ruszyta w droge powrot-
na. Byta juz niedaleko domu, gdy ustyszata, ze tuz obok
zatrzymuje si¢ samochod.

Kierowca wychylit si¢ przez okno i zawotat:

- Przepraszam pania! Jedziemy do Netherby House, ale
chyba zabtadzitem...

- Czy maja panstwo mape? - Bezwiednie odtozylta siatke
z zakupami na kolana siedzacej obok kierowcy kobiety i pochy-
lita si¢ nad atlasem. - Sa panstwo w Nether Ditchling, o tutaj.
- Wskazata miejsce palcem. - Trzeba jechaé przez wie$ az do
skrzyzowania, tam proszg skreci¢é w prawo. Zapamigta pan?

Mezczyzna miat do$¢ ostre rysy, niebieskie oczy i modnie
przystrzyzone czarne wlosy. Przez krétka chwile, gdy patrzy'
li na siebie, Philomena doznata osobliwego wrazenia, ze juz
kiedy$ sie spotkali.

- Tak. Chyba trafig - odpart.

- No nie wiem. - Philomena z powatpiewaniem pokreci-
ta gtowa i zabrata siatke z zakupami.

Siedzaca obok kierowcy elegancka kobieta parskneta iro-
nicznie. Mezczyzna podzigkowat za informacje i odjechat.

Gdy Philomena weszta do kuchni, pani Selby zapytata:

- Co tak dtugo?
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- Musiatam pokaza¢ droge do Netherby House. Kierowca
byt bardzo uprzejmy, ajego towarzyszka tadna i ubrana jak
modelka. Mamo, czy czesto zdarza si¢, ze cho¢ widzimy
kogo$ pierwszy raz, wydaje nam si¢, ze znamy go od dawna?

- Mysle, ze dos¢ czesto, ale rzadko sie nad tym zastana-
wiamy. - Przelotnie spojrzata na cérke. - Ciekawe, po co
jechali do Netherby House. Czyzby na zargczyny Coralie...
styszatam, ze co$ si¢ swigci...

- Oni moze tez sa zareczeni, bo dziewczyna miata pier-
$cionek z wielkim brylantem...

Pastorowa domyslita sig, ze cdérka rozmysla o nieznajo-
mym kierowcy.

- Kochana, przygotuj kawe dla ojca. Pewnie juz konczy
pisa¢ kazanie.

Plebanie zbudowano w potowie dziewigtnastego wieku
dla pastora z liczna rodzing i stuzba. Wielebny Selby miat
duza rodzing, ale ze stuzby - jedynie pomoc domowa na
przychodne. Budynek, okazaly z zewnatrz, byt bardzo
skromnie urzadzony i niezbyt wygodny.

Pastor siedziat przy biurku i konczyt czyta¢ kazanie. Byt
wysokim, chudym, tysiejacym, lecz nadal przystojnym mez-
czyzna. Cztery mtodsze corki odziedziczyty po nim urode,
jedynie Philly byta podobna do matki.

- Ty i matka jeste$cie pigknymi kobietami - powtarzat
czesto pastor z przekonaniem, patrzac czule na Philly.

Jednak gdy dziewczyna stawata przed lustrem, marzyta
o tym, by mie¢ niebieskie oczy ijasne wtosy, jak siostry. Nie
zwykta jednak narzeka¢ na los. Pomagata matce prowadzi¢
dom, uczyta w niedzielnej szkdtce, brata czynny udziat w zy-
ciu miejscowej spotecznosci. Miata nadzieje, ze kiedys spot-
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ka mezczyzne, ktéry sie w niej zakocha, ale byta zbyt zajeta,
Zeby snu¢ romantyczne marzenia.

Kierowca bentleya pilnie uwazat na droge i tylko jednym
uchem stuchat oburzonej towarzyszki.

- Masz pojecie? Ta dziewczyna rzucita mi swoje zakupy
na kolana! - Wzdrygneta sig. - Nie wiadomo, co tam byto.

- Pewnie migso.

- Czy to typowe zachowanie w takich zapadtych dziurach?
Alez ta dziewczyna bylta brzydka i fatalnie ubrana. Widziates,
jakie miata czerwone rece i potamane paznokcie? Dtonie...

- Mate i smukte - przerwat mezczyzna. - Zauwazytem
tez pigkne oczy. - Zerknal w bok. - Moja droga, po co ta
ztosliwos¢? O, nareszcie jest skrzyzowanie. A zatem zbliza-
my si¢ do Netherby House.

- Wiesz, ze nie chciatam jechaé. Nie cierpig zareczyn...

- Naszymi bytas zachwycona.

- To co innego. Teraz bedziemy tylko gosémi.

Netherby House ukazat sig na koncu waskiej drogi. Dom
byt duzy, ale niezbyt elegancki. Stato przed nim kilkanascie
samochododw.

Wysiadajac, Sybil West mrukneta:

- Umre z nudéw.

James patrzyt na nia zamyslony. Byta klasyczna piekno-
Scia, miata regularne rysy i dtugie jasne wtosy, ale usta nie-
przyjemnie skrzywione.

- Same atrakcje! - marudzita dalej. - Najpierw jakas nie-
rozgarnigta wiesniaczka, a teraz thum obcych ludzi.

Ledwo weszli, rozpromienita si¢ i czarujaco usmiechneta
do gospodarzy. Zachwycata si¢ zargczynowym pier§cion-
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kiem, chwalita przygotowania do wesela. Podczas wystaw-
nego lunchu niestrudzenie zabawiata najblizszych sasiadow
dowcipna rozmowa.

James siedziat obok siwowtosej pani, ktéra w pewnej
chwili powiedziata:

- Masz szczescie, bo Sybil jest urocza i dowcipna. Kiedy
bierzecie $lub?

- Nie wiem. Jej si¢ nie $§pieszy, aja mam mnostwo pracy
w szpitalu. Sybil chce mie¢ huczne weselisko, a to wymaga
dtugich przygotowan.

Sasiadka obrzucita go bacznym spojrzeniem. Z tonu jego
glosu wywnioskowata, ze drecza go jakie$ watpliwosci.

- Styszatam, ze zamierzacie otworzy¢ nowy oddziat...

- Tak, dla wcze$niakdw.

- Lubisz swoja prace, prawda?

- Tak.

Starsza pani zrozumiata, ze nic wigcej z niego nie wyciag-
nie, wigc zmienita temat.

- Jaka mieliscie podréz?

- Przyjemna. Gdy ostatni raz si¢ widzieliSmy, urzadzata
pani ogrdd. Jak postepuja prace?

- Sanaukonczeniu.

Niebawem wszyscy wstali od stotu i grupkami wyszli do
ogrodu. Sybil odnalazta Jamesa koto egzotycznych krzewow.

- Kochanie, nudzeg si¢ jak mops i dtuzej nie wytrzymam.
Powiedz, ze masz dyzur i musisz wraca¢ do szpitala. - Za-
uwazyta jego krytyczne spojrzenie, wiec predko dodata: -
Nie zto$¢ sie.

Us$miechneta sig¢ czarujaco, a James bez sprzeciwu po-
szedt szuka¢ pani domu.
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Sybil, zadowolona, ze postawita na swoim, w samocho-
dzie zabawiata narzeczonego dowcipng rozmowa. Gdy zwol-
nit przed Nether Ditchling, rzekta ze $miechem:

O, tutaj rozmawialiSmy z ta brzydula. Jej zycie musi
by¢ przerazliwie nudne. Péjdziemy na kolacje do mojej ulu-
bionej restauracji, dobrze?

- Niestety mam mnostwo papierkowej roboty, a poza tym
muszeg zajrze¢ do pacjenta.

Sybil zrobita obrazona ming, lecz nic nie powiedziata.
Znata Jamesa dobrze i wiedziata, ze dla niego praca jest
najwazniejsza. Po chwili potozyta mu dton na kolanie.

- Nie szkodzi. Sprawdz, kiedy masz najblizszy wolny
wieczoér, i zadzwon. Poéjdziemy na kolacje kiedy indzie;j.

James odwidzt ja do domu i pojechat prosto do szpitala.
Przy t6zku chorego dziecka natychmiast zapomniat o narze-
czonej, przyjeciu i diugiej podrézy. Natomiast stale miat
przed oczyma napotkana na wiejskiej drodze dziewczyne.
Nie opuszczato go przeczucie, ze znowu si¢ spotkaja.

Marzec zaczat si¢ fadna pogoda, ale pod koniec miesiaca
wrocita zima. Padaty deszcze, szalaty wichury, zapowiadano
$niezyce.

Pewnego sobotniego ranka Jamesa wezwano do telefonu.

- Panie doktorze, to jaka$ pilna sprawa - powiedziata
pielegniarka.

Dzwonita Sybil.

- Dzien dobry, kochanie. Jestes wolny dzi$ po potudniu
ijutro, prawda? Muszg jecha¢ do Netherby House, bo kupi-
tam dla Coralie i Grega taki wielki prezent, ze nie ma mowy
o nadaniu go poczta. Czy zawieziesz mnie, jesli tadnie po-
prosze? Obiecujg, ze nie zostaniemy na noc. Zaraz wrécimy
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i péjdziemy na kolacje. A jutro moglibySmy wybraé si¢ do
Denveréw. Stale nas zapraszaja, a ciekawa jestem, jak urza-
dzili mieszkanie.

James nachmurzyt? sig.

- Moja droga, tyle razy prositem, zebys$ nie dzwonita do
szpitala bez waznego powodu.

- Przeciez to jest wazny powdd. Jesli mnie nie zawie-
ziesz, jak dostarcze prezent? Prosze cig, zréb to dla mnie
- dodata uwodzicielskim tonem, ktéremu trudno byto sie
oprzec.

- Dobrze. Zawiozg cig, ale wieczorem nigdzie nie poéj-
dziemy. A jutro muszg przygotowa¢ wyktad na wtorek.

Sybil mrukneta co$ niewyraznie, po czym glosniej dodata:

- Rozumiem, kochanie. I dzigkuje, ze poswigcisz mi tro-
che swojego bezcennego czasu. Przyjedziesz po mnie? Bede
gotowa o pierwszej.

Ledwo opuscili Londyn, niebo zasnuto si¢ chmurami
i zerwal si¢ wiatr. W potowie drogi spadty pierwsze ptatki
$niegu, a w Nether Ditchling rozszalata si¢ $niezyca.

Sybil, dotychczas rozszczebiotana, zamilkta. Gdy doje-
chali na miejsce, James zapytat:

- Starczy ci dziesie¢ minut na przekazanie prezentu? Przy
takiej pogodzie trzeba sig $pieszy¢ z powrotem.

- Ty nawet nie wchodz. Powiem, ze musisz natychmiast
jecha¢ do szpitala.. Nie wysiadaj, bo jesli pdjdziemy oboje,
zatrzymaja nas na podwieczorek.

Lekko wbiegla na schody, a zmeczony James zamknat
oczy. Marzyt o tym, by jak najpredzej znalez¢ sie w domu.
Uporzadkuje notatki, poczyta... Po pewnym czasie spojrzat
na zegarek i zdenerwowat sig, poniewaz Sybil nie byto od
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ponad kwadransa. Wiaczyt radio i z glto$nikéw poplyneta
smutna, lecz kojaca muzyka.

Przyjaciotki siedziaty koto kominka, przy stoliku nakry-
tym do podwieczorku. Sybil uznata, ze pare minut nie zrobi
réznicy, a miata ochote napic¢ si¢ herbaty. Gdy wreszcie zerk-
neta na zegarek, az jekneta.

- Przepraszam, ale musze juz i$¢. - Wstata. - James pew-
nie si¢ niecierpliwi. - Zasmiata si¢ perliscie. - Dobrze, ze
zawsze robi to, co mu kaze.

Wrtozyta ptaszcz, poprawita makijaz, bez pospiechu po-
Zegnata si¢ i wyszta prosto w zawieruche.

James cicho zapytal:

- Czemu tak dtugo siedziatas? Uméwilismy sie, ze wizy-
ta potrwa kilka minut.

- Najdrozszy, nie gniewaj si¢. Coralie zmusita mnie, ze-
bym wypita herbate.

- Musiatas pi¢ az pét godziny?

- Co z tego, ze bytam trochg dtuzej, niz obiecatam? Nikt
nie bedzie mi dyktowat, co mam robi¢. Wracajmy do domu.

- Nie wiem, czy nam si¢ uda.

Jechat powoli, ostroznie, poniewaz widoczno$¢ byta coraz
gorsza. SnieZyca rozszalata si¢ na dobre, zrobito si¢ zupeinie
ciemno. Bezpiecznie dotart do skrzyzowania. W Nether Di-
tchling zauwazyt swiatta wozu policyjnego, stanat i otworzyt
okno. Zmarznigty policjant wsunat gtowe do srodka.

" - Drogi sa nieprzejezdne. Dokad pan si¢ wybiera?

- Do Londynu.

- Nie da rady. Ptugi $niezne dotra do nas dopiero jutro.

- Nie ma jakiej$ drogi objazdowej? Jedziemy z Netherby
House.
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- Przed chwila miatem wiadomos$¢, ze skrzyzowanie
w Wisbury jest zupeinie zasypane. Radzg panstwu zatrzymaé
si¢ tu na noc.

- Nie chcg! - zawotata Sybil. - Musze wieczorem by¢
w Londynie. Na pewno jest jakas$ inna droga... - Mezczyzni
dziwnie na nia spojrzeli, wiec dorzucita: - O co chodzi?
Zrdbcie cos.

Jaki$ wysoki mezczyzna podszedt dziarsko do samochodu
i zapytat:

- Panie poruczniku, czy potrzebna pomoc? Chetnie stuzg.

- Radzitem panstwu, zeby poszukali noclegu na miejscu,
bo drogi sa nieprzejezdne.

- Chetnie udzielimy panstwu noclegu - natychmiast za-
reagowat pastor.

James wysiadt.

- To wspaniatomyslna propozycja... ale nie chcemy spra-
wia¢ ktopotu...

- Zaden kifopot. - Pastor odwrdcit si¢ do policjanta. -
Prosze kierowa¢ ludzi szukajacych noclegu na plebanig.

Sybil, zarézowiona od mrozu wygladata bardzo tadnie,
lecz w narzeczonym budzita jedynie uczucie zniecierpliwie-
nia. Machinalnie pomégt jej zdjaé ptaszcz, podat ramig i po-
prowadzit za pastorem.

W przestronnej kuchni stat staro§wiecki kredens oraz duzy
stét. Od pieca rozchodzito si¢ mite ciepto.

Pastor usunat kotke i kocieta z krzeset przy piecu.

- Zrébcie miejsce dla gosci.

Pastorowa u$miechneta si¢ serdecznie.

- Prosze wygodnie usias¢. Zaraz podam herbatg.

James wyciagnat reke.
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- JesteSmy ogromnie wdzigczni. Nazywam si¢ James
Forsyth, a to moja narzeczona, panna Sybil West.

Pani Selby zwrécita sig do Sybil:

- Okropna pogoda, prawda?

- Tak. Zmarztam i zgtodniatam. Gdybym mogta si¢ po-
tozyé...

- Tu sig rozgrzejesz - sucho przerwat James. - Jeszcze
nie pora iS¢ spac.

Weszty dwie ptowowlose i usmiechnigte dziewczyny.
Starsza wyciagneta reke na powitanie.

- Dobry wieczér. StyszatySmy samochdd... Jestem Flora,
a to Rose. Mam jeszcze trzy siostry, ale Lucy pojechata do
kolezanki, Katie koniczy odrabia¢ lekcje, a Philly... o, wtas-
nie idzie.

Na progu staneta Philomena.

- Udato mi sig zamkna¢ kury, ale jutro chyba nie dojdzie-
my do kurnika.

Spojrzata na gosci i usémiechneta sig.

O, znowu si¢ spotykamy. Pan niedawno tedy przejez-
dzat, prawda? - Zauwazyta skulong Sybil. - I pani tez jest.
Mamo, czy panstwo nocuja u nas? Poscieli¢ ¥6zka? Rose mi
pomoze.

- Dobrze, idzcie. - Pastorowa nalata herbaty, zaprosita
niespodziewanych gosci do stotu i usmiechneta si¢ do Sybil.
- Pani bedzie spa¢ w pokoju Katie. A pan Forsyth... - Za-
uwazyta jego torbg. - Jest pan lekarzem? - Gdy potakujaco
skinat gtowa, dokonczyta: - Panu doktorowi przydzielimy
pokdj goscinny.

- Mam wyrzuty sumienia, ze sprawiamy panstwu taki
ktopot - rzekt James. - Chetnie w czyms$ pomoge.
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- Dziekuje, bardzo pan mity. Kolacja juz gotowa. Bedzie
pieczen wotowa i ziemniaki, a na deser krem cytrynowy.

- Skoro pan doktor nie jest potrzebny - odezwat si¢ pa-
stor - zabieram go do gabinetu.

Pani Selby i Flora krzataty si¢ energicznie, sypiac zarcikami.
Sybil ponuro milczata. Byta rozkapryszona jedynaczka i nigdy
nie brudzita sobie rak pracami domowymi. Od tego byta stuzba.
Jak James miat czelno$¢ zostawi¢ ja w tej okropnej kuchni!
Przysiegta sobie, ze odptaci mu za to. Chyba nie przypuszczat,
ze ona siadzie do kolacji w takim towarzystwie! Gdy pokdj
bedzie gotowy, powie, ze Zle si¢ czuje i wyjdzie. Chciata wy-
kapa¢ sie w goracej wodzie i zjes¢ positek w t6zku.

Jej rozmyslania przerwato gtosne stukanie do drzwi fron-
towych. Philly przyprowadzita dwoje starszych ludzi i po-
godnie oznajmita:

- Mamy nastepnych gosci. - Pomogta przybytej zdjaé
ptaszcz. - M6j ojciec jest pastorem. Nazywam si¢ Philomena
Selby.

- Aja Mary Downe - przedstawita si¢ kobieta. - Jeste-
$my z megzem bardzo wdzigczni...

- Dobry wieczér. - Pastorowa dostawita dwie filizanki.
- Napija si¢ panstwo herbaty, prawda? Za par¢ minut zapro-
sze do stotu. Oczywiscie panstwo tez przenocuja u nas. O,
jest méj maz...

Wszedt pastor z Jamesem. Nowi goscie jeszcze raz wyra-
zili wdzigcznos¢ i usiedli. Pani Selby i Philly péiglosem
omoOwity konieczne zmiany w rozlokowaniu gosci.

- Rose i Flora pdjda do Lucy, a panistwo Downe'owie do
ich pokoju.

Sybil uznata, ze musi zadba¢ o swoja wygode.
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- Zle si¢ czuje - powiedziata ptaczliwie. - Jesli pani po-
zwoli, chetnie si¢ potoze. Czy mogtabym wykapaé si¢ i do-
sta¢ co$ do jedzenia?

Pastorowa speszyta si¢, ale Philly spokojnie odparta:

- Kapiel niestety jest wykluczona, bo ledwo starczy wo-
dy, zeby umy¢ si¢ po tebkach. A jesli chce pani zaraz si¢
potozy¢, to nie dostanie nic cieptego do jedzenia. - Beztrosko
machneta reka.

- Ale ja jestem chora...

Jej glos zginat wérdd ogdlnego tumultu. Do $rodka wszedt
policjant z mfodym mezczyzna w przemoczonym ubraniu.

- Dobry wieczér. Przyprowadzitem rowerzyste. Prosze
sobie wyobrazi¢, ze w taka pogode chciat dojecha¢ do Lon-
dynu. Marzyciel...

Policjant napit si¢ goracej herbaty i wrocit na posterunek,
a mtody cztowiek, szczekajac zebami, wyjasnit, ze wybrat sie
w odwiedziny do sympatii. Zapewniat, ze jest wytrawnym
rowerzysta, ale niepotrzebnie postuchat rady kolegi i poje-
chat na skréty.

- Biedaku, caty pan mokry - uzalata si¢ nad nim pastorowa.
- Musi pan szybko zje$¢ co$ goracego i potozy¢ sig do tézka.

- Najpierw proszg wytrze¢ sie do sucha i przebraé¢ - ode-
zwat si¢ James. - Wiem, ze nie ma szans na goraca kapiel,
ale tak przemarznigty cztowiek powinien porzadnie si¢ roz-
grzaé...

- Jedli kazdy odstapi swoja porcje wody, starczy najedna
goraca kapiel dla tego mtodzienica - rzekt pastor. - Raz mo-
zemy umy¢ tylko czubek nosa, prawda?

Zebrani choéralnie wyrazili zgode na takie rozwiazanie.

- Ja tez chciatam sig¢ wykapa¢ - Wybuchngta Sybil.
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- Tobie jest ciepto, masz suche ubranie i nie grozi ci
zapalenie ptuc - ostro rzucit James.

W tym momencie zgasto swiatto. James zapalit zapalnicz-
ke i zapytat pania domu, czy ma $wieczki.

- Oczywiscie. Sa w szafce koto zlewozmywaka - odpar-
ta Philly. - Zaraz wyjme.

Przyniosta réwniez lampy olejowe. Jedna z nich James
zanidst na pigtro, skad po chwili dobiegt gromki $§miech. Gdy
James wrdcit, Philly podata mu termofor z goraca woda.

- Prosze. Rowerzysta bedzie spat w panskim tézku, a pan
musi zadowoli¢ si¢ kanapa.

- Nie szkodzi. Czy mogg zanie$¢ Clive'owi... rowerzysta
nazywa si¢ Clive Parsons... co$ do jedzenia?

- Mama juz odgrzewa zupg. Katie, moja najmtodsza sio-
stra, zaraz jej pomoze, jak tylko skonczy lekcje.

- Odrabia lekcje bez Swiatta? - zdziwit sig James.

- Uczy si¢ na pamigé tacinskich czasownikéw. Ona na-
prawde jest madra.

James rozesmiat sig, wzial termofor, a po chwili zajal sie
poprawieniem humoru narzeczonej, co nie byto zadaniem
tatwym. Obrazona Sybil uparcie milczata, lecz nikt nie zwra-
cat na to uwagi.

Katie zaniosta zupe Clive'owi, a gospodarze zaprosili go-
$ci do stotu. Po kolacji wszyscy, oprécz Sybil, pomogli sprza-
ta¢. James zmywat naczynia, pan Downe wycierat. Pastoro-
wa i pani Downe wkladaty $wieczki do lichtarzy, a Philly
planowata $niadanie.

- Czy moze by¢ owsianka?

Wszyscy, znowu z jednym wyjatkiem, odpowiedzieli
twierdzaco.
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- Myslatam, ze owsianke jedza tylko biedni Szkoci - sko-
mentowata Sybil. - Nigdy nie miatam tego w ustach.

- Wiegc ciesz sig, ze jest okazja sprobowac - zareplikowat
jej narzeczony.

Sybil rzucita mu gniewne spojrzenie.

- Jedli mozna, pdjdejuz spac.

Philly podatajej termofor i swieczke.

- Mam nadzieje, ze jutro poczuje si¢ pani lepiej - rzucita
uprzejmie. - Proszg pamigta¢ o racjonowaniu wody.

James przerwal zmywanie i odprowadzit Sybil do drzwi.

- Mamy szczgscie, ze znalezliSmy si¢ pod tak goscinnym
dachem.

Po wyjsciu Sybil zapanowato ktopotliwe milczenie.

- Prosze jej wybaczy¢. Jest wytracona z rownowagi - ttu-
maczyt James. - To minie, gdy porzadnie si¢ wysSpi.

- A wilasdnie - odezwata si¢ Philly. - Musze przynies¢
koce i poduszke. Bedzie panu niezbyt wygodnie, bo kanapa
jest waska i krotka.

Wszyscy powoli si¢ rozeszli, a James krytycznie popatrzyt
na kanape. Podkurczyt nogi, otulit si¢ kocami i natychmiast
zasnat. Obudzit sig, gdy Philly, ubrana w niezbyt twarzowa
podomke, przyniosta herbatg.

- Dzienn dobry. Tatu$ zostawil dla pana brzytwe. Woda
w bojlerze jeszcze si¢ nie zagrzata, ale w kuchni jest dzbanek
wrzatku.

- Dzigkuje. Wczesnie pani wstata.

- Nie tylko ja. Rose poszta obudzi¢ panstwa Downe'éw,
ale Clive'owi pozwoliliémy dtuzej pospaé. Oby si¢ nie roz-
chorowat.

- Ostucham go. P¢jdg do niego za dziesig¢ minut.
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Ubierajac sig, podziwiat biaty $wiat za oknem. Predko
ogolit sig, umyt w letniej wodzie i poszedt do Clive'a, ktory
os$wiadczyt, ze czuje si¢ dobrze.

- Jedli $pieszy si¢ panu do Londynu - powiedzial James
- mogeg pana zabra¢. Rower przymocujemy na dachu.

- Och, dzigkuje.

Podczas $niadania panowata wesota atmosfera. Wszyscy
zjedli owsianke z apetytem, a jedynie Sybil, ktéra rzekomo
przez cata noc nic zmruzyta oka, poprosita o grzanke. Jej
marudny gtos, ginacy w ogdlnym gwarze, styszat tylko sie-
dzacy obok narzeczony.

Gdy Philly zmartwita sig, ze $nieg zasypat kurnik, James
natychmiast zaoferowat swa pomoc przy usuwaniu zaspy. Po
$niadaniu wtozyt stara skorzana kurtke i kalosze pastora
i przez dwie godziny odgarniat $nieg. Ledwo skonczyt, Phil-
ly przyniosta jajka.

- Kury zniosty tyle, ze starczy na lunch - oznajmita za-
dowolona.

Najgorsze mingto, pogoda poprawita sie, wyjrzato stonice.
Tuz przed potudniem do wsi dotart ptug $niezny. Na lunch
byty jajka i bekon zapiekane z ziemniakami, dzigki czemu
szes¢ jaj starczyto dla dwunastu oséb.

Pierwsi odjechali Downe'owie, a pét godziny po nich Ja-
mes, Sybil i Clive. Sybil, starannie umalowana i zadowolo-
na, ze odjezdza, wdzigczyta si¢ i wylewnie dzigkowata za
nocleg. James uscisnat dton Philly troche dtuzej i mocniej niz
innym. Chetnie spedzilby jeszcze jeden wieczdr na plebanii,
chociaz nie bardzo rozumiat, dlaczego ma na to ochote.

ifff_78



ROZDZIAL DRUGI

Sybil odzyskata dobry humor. Nie zwazajac na obecno$¢
Clive'a, powiedziata:

- Kochanie, przepraszam, ze zachowatam si¢ tak okro-
pnie. Naprawde Zle si¢ czutam... Tyle tam bylo wrzawy
i zamieszania... nikt nie poswigcit mi ani odrobiny uwagi...
nawet ty.

Spojrzata z wyrzutem na narzeczonego, ale James miat
kwasna ming. Czasami irytowalto ja, ze jest taki powsciagli-
wy i zamknigty w sobie. Byla przyzwyczajona, ze ja adoro-
wano, tymczasem James nigdy nie uzewngtrzniat swych
uczué. Gdy sie poznali, jego postgpowanie zaintrygowato ja
do tego stopnia, ze natychmiast postanowita zdoby¢ tego
matomoéwnego i tajemniczego mezczyzne. Nie kochata go,
chyba zreszta nie byta zdolna do mitosci. Imponowato jej
natomiast, ze James jest zamozny i jako lekarz cieszy si¢
coraz wigkszym uznaniem.

- Faktycznie zachowala$ si¢ bardzo Zzle - przyznat
otwarcie James.

- Ale trudno pania wini¢ - wtracit si¢ Clive. - Zatoze sie,
ze przywykla pani do wygodnego zycia.

Gtosno wytart nos, a Sybil skrzywita sig¢ z niesmakiem.

- Niech pan siadzie dalej ode mnie! - zawotata. - Nie
chcg si¢ zarazié.
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- Przepraszam. Boi si¢ pani kataru? To nic groznego.

- James, zréb cos$! - zazadata Sybil.

- Czyli co?

- Wysadz go. Jesli ztapie katar, nie wybacze ci tego.

- Jakos$ to przezyje. Zatrzymam si¢ dopiero przed two-
im domem. Jeste§ niewyspana i dlatego wszystko ci prze-
szkadza. Pewne sprawy nalezy traktowa¢ z przymruze-
niem oka.

Sybil nie odezwata si¢ do konca podrdzy.

- Nie licz na to, ze cig zaproszg - sykneta obrazona Sybil,
gdy zaparkowat przed jej domem.

- I tak nie mégtbym wstapi¢, bo musze odwiezé Clive'a.

- Czekam na telefon dzi§ wieczorem - mrukneta Sybil,
odchodzac bez pozegnania.

James wrdcit do samochodu.

- Prosze usias¢ koto mnie, bo musi pan pokaza¢ mi drogg.

- Wysiade na najblizszym przystanku autobusowym.

- Wykluczone. W ktérym miejscu Hackney pan miesz-
ka? Blizej Bethnall Green czy Marshes?

- 0, widze, ze pan dobrze zna Londyn. Mieszkam blizej
Bethnal Green, przy Meadow Road, ostatni dom po lewej
stronie. Wie pan, akurat si¢ zargczylem i urzadzamy mate
przyjecie...

James wjechat w waska ulice i stanat przed ostatnim do-
mem. Clive rzekt niesmiato:

- Moze wstapi pan na chwilg? Mieszkamy skromnie, ale
zapraszam na goraca herbate.

- Chetnie skorzystam z zaproszenia.

P6t godziny w towarzystwie bezposrednich, serdecznych
Iudzi okazato si¢ mitym zakonczeniem dnia.
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- No, a teraz prosto do domu - mruknat, wsiadajac do
bentleya.

Mieszkat na parterze stylowego domu, ktérego okna wy-
chodzity na Tamize. Zaparkowal samochod. Nim wyjat klu-
cze, drzwi otworzyty si¢ i na progu stanal niski, krepy mez-
czyzna o smutnej twarzy. James odziedziczyt Jolly'ego wraz
z mieszkaniem, uroczym kamiennym domkiem w Berkshire
oraz chatka w zachodniej Szkocji.

Stary stuzacy powitat pana z udana srogoscia.

- Utknat pan w $niegu? Wysiadt samochdéd?

- Nie, nic ztego si¢ nie stato. Jestem okropnie gtodny.

- Wiedziatem, ze tak bedzie. Zaraz nakryje do stotu. -
Jolly wziat ptaszcz i torbe. - Czy udato si¢ panu znalez¢ jakis
znosny nocleg?

- Tak, mieliSmy szczescie, bo udzielono nam gosciny na
plebanii w Nether Ditchling. Czarujacy gospodarze przyjeli
nie tylko nas. -Poklepat Jolly'ego po plecach. - Bardzo mi
si¢ tam podobato.

- Ale pannie West chyba nie...

- Zgadte$. Narzekata, jak zwykle.

Wzial ze stolika korespondencje.

- Dzwonites$ do pani Willett?

- Tak. Tam tez zasypato drogi, ale panska niania zdazyta
zrobi¢ zapasy. Ma nadzieje, ze pan w najblizszym czasie ja
odwiedzi. George teskni...

- Postaram si¢ wpas¢ tam chociaz na jeden dzien.

Zjadt doskonata kolacje i przeszedt do gabinetu, aby tro-
che popracowaé. Kiedy przypomniat sobie o Sybil, zrobito
si¢ zbyt pdzno, by do niej dzwoni¢. Postanowit naprawi¢ btad
rano i natychmiast si¢ rozgrzeszyt.
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Potozyt sie po pdinocy i dtugo nie mégt zasnaé. Rozmy-
$lat o noclegu na plebanii i o tym, ze poznanie Philomeny
Selby sprawito mu niebywala przyjemnos$¢. Usmiechnat sie
na wspomnienie jej drobnej sylwetki w obszernej pelerynie
z kapturem. To dziwne, lecz miat wrazenie, Ze znaja si¢ od
dawna.

Daleko w Nether Ditchling Philly przewracata si¢ z boku
na bok i rozmyslata o przystojnym lekarzu z Londynu.

Snieg dos¢ predko stopniat, na bezchmurnym, btekitnym
niebie zaswiecito stonice. Przy drogach rozkwitty pierwsze tej
wiosny pierwiosnki.

Niespodziewani goscie przystali pastorostwu wyrazy
wdzieczno$ci: Downe'owie list, Ctive tadna widokowke,
a James kosz owocow wraz z bilecikiem. Zataczyt podzigko-
wanie od narzeczonej, chociaz Sybil nie widziala powodu,
by dziekowa¢ za nocleg w takich okropnych warunkach.

- Ostatecznie mozesz napisa¢ w moim imieniu - mruk-
ne¢ta naburmuszona, lecz na widok jego miny, predko dodata
z przymilnym usmiechem: - Réb, co chcesz, ale chodzmy
gdzie$ na kolacje. Mam nowa sukni¢, w ktérej chce sie
w koncu pokazac...

James obiecal, ze postara si¢ w najblizszych dniach
znalez¢ troche wolnego czasu.

Philly jak zwykle miata duzo zaje¢: prace w ogrodzie,
dogladanie kurczat, zalatwianie réznych spraw dla matki.
Prawie kazdego dnia trzeba bylo odwiedzi¢ kogo$ potrze-
bujacego pomocy, wystuchaé go, pocieszyc¢.

Rose i Flora wczesnie rano wyjezdzaty do pracy w mie-
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$cie. Nie narzekaty na swdj los, poniewaz obie juz miaty
plany na przyszto$¢. Flora niedawno zareczyta si¢ z najstar-
szym synem sasiada, a Rose z miejscowym nauczycielem.
Lucy bywata w domu rzadziej niz u kolezanek, a Katie ca-
tymi dniami $leczata nad ksiazkami, poniewaz wybierata sie
na uniwersytet.

W poniedziatek rano Philly akurat nastawiata pralke, gdy
rozlegt si¢ natarczywy dzwonek przy drzwiach. Matka byta
na pigtrze, a ojciec w gabinecie, poszta wigc otworzy¢. Na
progu stata wiascicielka niewielkiego gospodarstwa za wsia,
pani Twist.

Zaptakana kobieta kurczowo schwycita Philly za reke.

- Potrzebuje pomocy. Lekarz kazat mi zawiez¢ synka do
specjalisty w Londynie. Karetki nie ma, maz teraz nie moze
si¢ wyrwac¢, aja sama sobie nie poradze. Wigc gdyby pani...

- Bede gotowa za pie¢ minut - zadecydowata Philly bez
namystu. - Prosze usias¢, a ja powiem mamie, ze wyjez-
dzam. Jaka diagnoze postawit doktor?

- Podejrzewa zapalenie opon moézgowych. Moga go na-
tychmiast przyja¢ na oddziat w Londynie, nigdzie blizej nie
maja wolnych tézek.

Philly pobiegta na gére i ubierajac sig, powiedziata matce,
o co chodzi.

Chtopiec wygladat bardzo Zle. Przez cata droge zatosnie
ptakat. Pani Twist nie znata stolicy, wiec znalezienie szpitala
zajeto jej duzo czasu. Gdy wreszcie dojechata na miejsce,
podata Philly kluczyki.

- Prosze zamkna¢ samochédd, aja pdjde z dzieckiem.

Gdy Philly weszta do szpitala, malec juz lezat na kozetce
Wezwany lekarz przeczytat list kolegi z Nether Ditchling
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i pochylit si¢ nad chorym. Po do$¢ dtugim namysle zwrocit
si¢ do pielegniarki:

- Niech siostra poprosi profesora Forsytha. Chyba jesz-
cze nie wyszedt...

Philly miata ochotg uciec, ale bata sig¢ zostawi¢ pania Twist
sama. Yudzita sie, ze James zajmie si¢ nowym pacjentem
i nie zwréci na nig uwagi.

Gdy wszedt, rzeczywiscie spojrzat na nia tak, jakby jej nie
poznat. Philly zrozumiata, ze cata jego uwage pochtania cho-
re dziecko. Wydawato si¢ jej, ze nieskonczenie dtugo bada
chtopca, ale wreszcie wyprostowat sig i wydat szereg pole-
cen. Jedna pielegniarka zabrata dziecko, a on powiedziat co$
pani Twist. Mtoda kobieta rozptakata sie, wiec zwrdcit si¢ do
Philly:

- Pani Philomeno, proszeg tu podejs¢. Mysle, ze pani Twist
potrzebuje wsparcia.

Nie ukrywat, ze dziecko jest powaznie chore.

- Bede w szpitalu jeszcze przez godzing i dopilnuje, zeby
matemu podano niezbedne leki. Jesli pani wolataby zosta¢
z synem, zatatwimy nocleg. Czy musi pani wraca¢ do domu?

- Nie, maz jakos poradzi sobie z bliznigtami. Czy moge
zostawi¢ samochod tam, gdzie zaparkowatam?

- Tak.

Pani Twist otarta tzy. '

- Dzigkujeg, doktorze. - Odwrécita sie¢ do Philly. - Przy-
kro mi, ze bedzie pani musiata wréci¢ pociagiem. Moze ktos
podrzuci pania z dworca do domu... Serdecznie dzigkuje za
pomoc.

- Na pewno wszystko bedzie dobrze - rzekta Philly
z przekonaniem.

ifff_78



28

Po odejéciu lekarzy i pani Twist Philly zamysélita si¢. Za-
stanawiala si¢, jak dojecha¢ do dworca Waterloo, czy ma
dosy¢ pieniedzy na bilet ijak dostanie si¢ ze stacji do domu.
Postanowita zadzwoni¢ do ojca i poprosi¢, zeby po nia wy-
jechat.

Byta zajeta przeliczaniem pieniedzy, gdy podeszia otyta
kobieta i na sasiednim krzesle postawita tace.

- Profesor kazat powiedzie¢, ze pani ma to zjes¢ i zacze-
ka¢ na niego.

- O! Jaki on uprzejmy... Serdecznie dzigkuje za kanapki.

- Bardzo prosze. Profesora trzeba stuchac.

Philly zjadta kanapki, wypita herbate, poszta do toalety i po-
stusznie wrdcita na miejsce. Byta sama w poczekalni, ale zza
drzwi stale dobiegat tupot nég i ptacz dzieci. Cierpliwie czekalta.

James przyszedt po uptywie dwéch godzin, gdy juz po-
waznie martwita si¢, ze nie zdazy na ostatni pociag.

- Przepraszam, ze to tak dtugo trwato, ale chciatem mie¢
pewnos$¢, ze kryzys minat.

- Czy Johny wyzdrowieje?

- Napewno.

- Dzieki Bogu.

- Jak pani dojedzie do domu?

- Z Waterloo mam pociag do Warminster, a stamtad od-
bierze mnie ojciec.

- Ma pani pieniadze na bilet?

- Zabratam dziesi¢¢ funtow.

James domyslit sig, ze Philly rzadko podrézuje pociagiem
i nie orientuje si¢ w cenach biletéw. Zrezygnowat wigc z od-
poczynku przed nocnym dyzurem.

- Odwiozeg pania.
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- To bardzo daleko. Dzigkuje za dobre checi, ale...

- Mam szybki wéz. Wieczorem jeszcze raz zbadam malca,
ale jest pod dobra opieka. Prosze sig nie sprzeciwiaé i jeszcze
chwilg poczekaé. Zaraz bede gotdw.

Wrécit pig¢ minut pdznie;j.

- No, teraz mozemy juz jecha¢. Pani Twist prosita, zebym
porozmawiat z jej mezem. Czy bede mdgt skorzystaé z panstwa
telefonu?

- Oczywiscie.

Chetnie napitaby si¢ herbaty, ale nie chciata, zeby uprzej-
my lekarz stracit jeszcze wigcej czasu.

W drodze prawie nie rozmawiali. Philly byta pewna, ze
James mysli o pacjentach, a po chwili i ona sama pograzyta
sie w zadumie.

James skrecit z autostrady w waska, wiejska droge. Mimo
zmegczenia byt w dobrym nastroju. Philly, siedzaca cicho jak
mysz pod miotla, okazata si¢ idealna towarzyszka podrozy.
Nie zadawata zbednych pytan i nie paplata o glupotach.
W Nether Ditchling zwolnit i niebawem wjechat na podjazd
przed plebania.

- Prosze wstapi¢ na kawe. Nie bedziemy pana zatrzymy-
wag, ale powinien pan troche odpoczaé.

James usmiechnat si¢ i wysiadt, aby otworzy¢ drzwi zjej
strony. Z plebanii wyszed} pastor.

- Zapraszam do domu. Zdazyliscie na kolacje.

Pani Selby spojrzata znad patelni.

- Witam. Czy Johny'emu nic nie grozi? - Postawita na
stole dwa dodatkowe kubki i usmiechngta sie¢ do goscia. - Jak
mito, ze pan doktor znowu do nas zawitat.

- Pan profesor - poprawita Philly.
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- Naprawdg? Ale tytut w naszych kontaktach niewiele
zmieni, prawda?

- Nic anic. - James usmiechnat si¢. - Dotoze staran, ze-
by chtopczyk predko wyzdrowiat. Miatem troche wolnego
czasu, wigc odwioztem panstwa corke.

- JesteSmy panu bardzo wdzigczni...

- Nie ma za co..To drobiazg w poréwnaniu z panstwa
goscinnoscia podczas $niezycy. - Wypit kawe i zjadl kawa-
tek ciasta. - Czy mogtbym zadzwoni¢ do pana Twista?

- Oczywiscie - powiedziat pastor. - Telefon jest w gabi-
necie. Przenocuje pan u nas,?

- Niestety nie moge. Musze wréci¢ do szpitala. - Wstat.
- Przepraszam, pdjde zadzwonié.

- Jaki to dobry cztowiek - zaczeta pani Selby po jego
wyijsciu. - Ciekawe...

W tym momencie weszty Flora i Rose.

- Kto przyjechat? To nie jest samochdd Twistéw, pra-
wda? Czy Johny...?

Nim Philly odpowiedziata, zjawita si¢ Katie.

- Intryguje mnie, dlaczego pan doktor ci¢ odwiézt. Prze-
ciez wystarczytoby, gdyby wsadzit cig¢ do pociagu. Moze
wpadtas mu w oko?

- Nie - spokojnie odparta Philly. - Po prostu jest uprzej-
my, a poza tym chciat zrewanzowa¢ si¢ rodzicom.

James wrécit do kuchni i wkrétce sig pozegnat.

- Johny wyzdrowieje, prawda? - spytata Philly.

- Zrobig wszystko, co w mojej mocy. Dobranoc panstwu.

Po odprowadzeniu go$cia pastor powiedziat:

- Ten cztowiek wyjatkowo mi si¢ podoba i chetnie po-
znatbym go blizej.
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Ja tez, pomyslata Philly.

Rano wybrata sie do pana Twista. Byt to pogodny mtody
cztowiek, dobry i bardzo pracowity rolnik.

- Cieszg sig, ze pania widzg - powiedzial uradowany.
- Mam wiadomos$¢ od zony, ze synek miewa si¢ lepiej. Moja
matka obiecata niebawem przyjechaé, cos upitrasi¢ i popil-
nowa¢ dzieci. Lekarz je zbadat i na razie nic nie stwierdzit,
ale mimo to zakazat im zabaw z kolegami. Zarzadzil kwa-
rantanne w domu.

- Ale na spacer chyba moga i$¢, prawda? - spytata Philly.
- Pdjdziemy poszukac pierwiosnkéw i fiotkow. Czy dzwonit
ktos ze szpitala?

- Tak, profesor Forsyth. Wczoraj okoto péinocy i dzis
o siodme;j.

Philly pomyslata, ze widocznie byt na nocnym dyzurze.
Moze wcale nie spat? Na pewno miat zelazne zdrowie, ale
nawet najsilniejszy cztowiek musi czasami odpoczaé.

James wstapit do domu, wzialt prysznic, przebrat si¢ i wro-
cit do szpitala. Zakonczyt dyzur dopiero nastgpnego dnia
wieczorem.

- Nareszcie pan jest! - powitat go Jolly z grozna mina.
-Jadt pan lunch?

- Tak. Zjadtem kanapke.

- A podwieczorek?

- Podwieczorek? - powtérzyt James, przegladajac kore-
spondencje. - Wypitem filizanke herbaty.

- W szpitalu daja lurg. Zaraz podam prawdziwa herbate
i co$ do jedzenia.

- Dziekuje, ze tak o mnie dbasz.
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- Muszg, bo jak ja nie zadbam, to kto?

James wiedziat, ze Jolly nie lubi jego narzeczonej, chociaz
nigdy jej otwarcie nie krytykowat. Sybil za$ konsekwentnie
ignorowala starego stuzacego. Zamierzata po slubie zmieni¢
w zyciu Jamesa wszystko, tacznie ze stuzba.

Na poczatku kwietniajuz byto wiadomo, ze Johny nieba-
wem zostanie wypisany ze szpitala.

- Jak pani wréci do domu? - zainteresowata si¢ siostra
przetozona.

- Samochodem - odparta pani Twist - chociaz wolata-
bym, by podczas podrdzy kto§ miat oko na synka.

Przetozona wspomniata o tym podczas obchodu.

- Moze skontaktuje si¢ z ta znajoma, ktéra poprzednio jej
towarzyszyta - rzekt James.

- Kiedy pan profesor wypisze Johny'ego?

- Za kilka dni... chyba w $rode. Prosze od razu ustali¢
date wizyty kontrolne;j.

Przemkneto mu przez mysl, ze chgtnie znéw zobaczy
cérke pastora Selby'ego. Ostatnio dod¢ czesto ja wspominat.
Zdarzato si¢ to nawet podczas kolacji z narzeczona.

- Nigdy nie masz dla mnie czasu - marudzita Sybil. -
Nie bywamy razem w teatrze, u znajomych... Chyba nie sa-
dzisz, ze po Slubie bede spedzata wieczory w domu, cierpli-
wie czekajac, az wrdcisz ze szpitala. - Zreflektowata si¢
i czym predzej dodata: - Przepraszam, kochanie, jestem
okropna. Ale wiesz, ze nie méwig powaznie.

Philly przyjechata ubrana w tweedowa spddnice i zbyt
obszerny zakiet. James zobaczyt ja w korytarzu i ogarngto go
dziwne uczucie. Zapragnat podej$s¢ do niej, objaé i szepnad,
ze jest pigkna. Niezadowolony z siebie powitat ja tak chiod-
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no, ze serdeczny usmiech zamart jej na ustach. Po pozegnaniu
z panig Twist James uktonit sig sztywno i wyszed?.

Philly zastanawiata sig, dlaczego tak chtodno ja potrakto-
wat. Pocieszata si¢ jednak, ze tak jest lepiej. Powinna jak
najszybciej zapomnie¢ o przystojnym doktorze. Przeciez zyli
w dwoéch réznych $wiatach.

Miata cicha nadzieje, ze niebawem znowu zobaczy Jame-
sa, lecz na badanie kontrolne pani Twist pojechata ze swa
matka. Philly byta niepocieszona.

James popadt w smetna zadume, gdy zobaczyt, ze Philly
nie przyjechata. Powtarzat sobie, ze powinien zapomnied
o corce pastora i wigcej czasu poswigcac narzeczonej. Zacze-
li sie czesciej spotyka¢. Chodzili do teatru i na przyjecia,
odwiedzali znajomych. Sybil stawata si¢ coraz bardziej za-
borcza. ..

Pewnego dnia Jolly o$mielit si¢ zauwazy¢:

- Dobrze zrobitby panu wyjazd na wies.

- Masz racje - przyznat James.

- Odetchnie pan $wiezym powietrzem i sprawi przyje-
mno$¢ niani, ktérej przykro, ze tak rzadko pana widuje.

W piatek James wrécit do domu z mila $wiadomoscia, ze
ma przed soba dwa dni ciszy i spokoju. Sybil zapowiedziata,
ze jedzie do znajomych, totez postanowit w sobote wyruszy¢
na wies.

Po sutej kolacji zasiadt przy biurku, aby przygotowad
kolejny wyktad. Pracg przerwal mu telefon. Dzwonita Sybil.

- Przed chwila dzwonili Quinnowie z wiadomoscia, ze
o nich szaleje wietrzna ospa - mowita poirytowana. - We-
dtug nich nic mi nie grozi, ale nie bede¢ ryzykowac¢. Kochanie,
jestem wolna i licze na ciebie. PrzyjedZ po mnie jutro okoto
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potudnia, dobrze? Zjemy gdzie$ lunch i pojedziemy za mia-
sto. A w niedziele odwiedzimy ciotke Bess w Bedfordzie.
Bedzie nudno, ale ciotka zapisata mi dom, wigc musze ja
odwiedzad.

- Jajuz mam w Berkshire...

- Jaki to tam dom! - Sybil wybuchta $miechem. - W tej
chatupie ledwo starcza miejsca dla dwojga. A gdzie bedzie-
my przyjmowac gosci?

James nie odpowiedziat na pytanie, lecz o$wiadczyt:'

- Niestety nie mozemy si¢ spotka¢, bo wyjezdzam jutro
rano i wréce dopiero w poniedziatek. Juz dawno temu zosta-
tem zaproszony...

- Odwotaj wizyte.

- Nie moge.

Sybil rzucita stuchawke.

Podréz byta bardzo przyjemna. Jechat wolno i napawat
oczy pigknem krajobrazu. Ostatnio rzadko bywat w swym
wiejskim domu, poniewaz Sybil nie lubita wyjezdza¢ z Lon-
dynu. Za ostatnim zakretem oczom Jamesa ukazaty sig zabu-
dowania, a wreszcie ijego dom miedzy wzgdrzami. Dom byt
z czerwonej cegly, kryty strzecha, z duzymi drzwiami i ma-
tymi oknami. Dalej widniat ogrdéd i pola, a na horyzoncie
wzgorza.

James zostawit samochéd w dawnej stodole i wszedt do
domu. Potozyt marynarke i torbe na krzesle i serdecznie objat
nianig.

- Dzien dobry. Nareszcie si¢ doczekatam! - Pani Willett
przyjrzata mu sig¢ bacznie. - Zmizerniates, moj chtopcze.
Pewnie pan doktor za cigzko pracuje. Przyda si¢ odpoczynek,
nieprawdaz?
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- Tak. Dobrze, ze wreszcie si¢ wyrwalem. Zostaje do
poniedziatku. Gdzie George?

- Benny poszedt z nim po jajka do Smithéw.

- Poszukam ich.

Aja w tym czasie przygotuje kawe.
Chetnie sig napije. 1 pogawedzimy sobie.

- Ja mam niewiele do powiedzenia, bo wiode spokojny
zywot. Co innego pan profesor ze stolicy. Czy wiadomo juz,
kiedy $lub?

- Nie - odpart James, odwracajac wzrok.

Duzo pdzniej rzekt z lekkim usmiechem:

- Widzisz, nianiu, ja rowniez wiode monotonne zycie.
Tylko ten pobyt na plebanii byt urozmaiceniem.

Pani Willett miata przenikliwy wzrok i widziata, ze gdy
James mowit o Philomenie, rozbtysty mu oczy.

- Ta pastoréwna ma dobry charakter - rzekta cicho.

- Podobataby ci sie.

- Chegtnie ja poznam.
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W poniedziatek z samego rana James wyszedl na spacer
z psem. Okrazyt ogrod, wszedt na najblizsze wzgdrze i obej-
rzat si¢ za siebie. Dziwnie wzruszony przez chwilg patrzyt na
przycupniety w dolinie dom, na biate firanki powiewajace
w otwartych oknach. Pomyslat z zalem, ze bywa tu zbyt
rzadko. Ale c6z, Sybil nie lubita wsi.

- Zostan ze mna - prosita, ilekro¢ napomykat
o wyjezdzie. - Tak rzadko sie widujemy.

- Dobrze, zostang - godzit si¢, ulegajac niezmiennie czaro-
wi jej usmiechu.

Teraz rozejrzat si¢ po okolicy. Z pobliskiej zagrody wy-
chodzity krowy, pod zywoptotami przemykaty kroliki, w ge-
stwinie drzew $piewaty ptaki. James poczut zal, ze nie ma
z kim podzieli¢ si¢ wrazeniami, i natychmiast oczyma
wyobrazni ujrzat Philly.

- Co si¢ ze mna dzieje? - szepnat zaskoczony. - Przeciez
ja prawie nie znam tej kobiety!

Kiedy$ zaproponowat narzeczonej, by po $lubie Coralie
wstapili chociaz na godzing do jego wiejskiego domu.

- Nie mam zamiaru jecha¢ tam nawet na pie¢ minut -
kategorycznie oswiadczyta Sybil. - Zapomniate$, Zze begde
w nowej sukni? Boje sie, ze George zaraz ja ubrudzi.

W sobote James zajechat przed dom panstwa Westéw
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o umowionej godzinie, lecz narzeczona jak zwykle nie byta
gotowa. Kamerdyner zapewnit go, ze panna Sybil zaraz zej-
dzie. Pojawita si¢ pol godziny pdzniej. Przystangta na chwile,
czekajac na komplementy. Do biatej sukienki wtozyta ekstra-
wagancki stomkowy kapelusz: zielony, z szerokim rondem
i mndstwem réznokolorowych kwiatow.

- No,jak ci si¢ podobam?

- Hmmm... bedziesz rzucac si¢ w oczy.

- O to wtasnie chodzi.

- Zawsze myS$latem, ze na Slubie najwazniejsza osoba jest
panna mtoda.

- Trocheg rywalizacji nie zaszkodzi.

Podczas podrézy niewiele rozmawiali. Przed Nether Di-
tchling James zwolnit, podswiadomie spodziewajac sig, ze
zobaczy cérke pastora. SzczeScie mu tym razem dopisato.
Philly, w skromnej niebieskiej sukni i z gola glowa, stata
przed sklepem.

- Dzien dobry! - zawotat James. - Jedzie pani na wesele?

Philly rozpromienita sig.

- Dzien dobry. - Spojrzata w gtab samochodu i ostupiata
na widok kapelusza Sybil. - O... dzien dobry...

- Mito mi, ze znowu sig spotykamy - rzucita Sybil chtod-
no. - Przepraszam, ale trochg si¢ $pieszymy...

- Jedzie pani na wesele? - ponownie zapytat James.

- Nie... tak... niezupelnie. Obiecatam, ze przypilnuje
siostrzenicdw Coralie. Cata czwoérka jest za mata, zeby is¢ do
ko$ciota i na wesele.

- Wobec tego podwieziemy pania.

James wysiadt i otworzyt drzwi z tylu.

- Dzigkuje, ale miatam jecha¢ z listonoszem...
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- Zostawimy dla niego wiadomos¢.

Powiedziat sklepikarce, ze zabiera Philomeng.

- Oczywiscie - rozpromienita si¢ pani Salter. - Rzadko
mamy okazje¢ przejechad si¢ takim eleganckim autem.

W samochodzie James uprzejmie zagadywat Philly, lecz
speszona dziewczyna odpowiadata monosylabami. Nagle Sy-
bil odezwata si¢ ostrym tonem:

- Jedz prosto do ko$ciota, bo chce zaja¢ dobre miejsce.

- Mamy jeszcze mnéstwo czasu. Najpierw podwioze pa-
nig, Philly.

- Naprawdg nie trzeba - powiedziata Philly. - Od koscio-
ta do panstwa Parkeréw sa dwa kroki.

- Jak wréci pani do domu? - zainteresowat si¢ James.

- Tatus po mnie przyjedzie.

Staneli przed domem weselnym.

- Serdecznie dzigkuje za podwiezienie. Do widzenia.

.- James, ruszaj! - niecierpliwie rzucita Sybil.

Kamerdyner sztywno uktonit si¢ i poinformowat, ze pan-
na mtoda jest w swoim pokoju, wiec Philly od razu poszia
na pigtro. Przez kilka minut podziwiata suknie Coralie i dru-
hen, a potem poszta na drugie pigtro. Jej dos¢ luzna znajo-
mos$¢ z cérkami Parkeréw datowala sie z czasdw szkolnych.
Philly i siostra Coralie uczyty sig w jednej klasie.

- Ze tez niania akurat musiata sie rozchorowaé... - na-
rzekata Peggy. - Jestem ci bardzo wdzigczna, ze zgodzitas
si¢ popilnowa¢ moich pociech.

Czteroletni blizniacy, dwuletnia dziewczynka i o§miomie-
sigczny chtopczyk wygladali jak cherubinki. Philly lubita
dzieci, lecz nie byta pewna, czy sobie poradzi. Pierwszy raz
miata pilnowaé czwérki malcdw, ktérych nie znata.
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Ustyszata bicie dzwondw oznaczajace koniec nabozen-
stwa i szum samochodoéw zajezdzajacych przed dom. Wie-
dziata, ze zaproszono bardzo duzo gosci i zastanawiata sieg,
czy zaaferowana stuzba bedzie pamigtata o dzieciach i ich
opiekunce.

Gdy pokojowka przyniosta lunch dla starszych dzieci,
Philly posadzita Emily i chtopcéw przy stole, a niemowle
wzigta na kolana. Po positku potozyta starsza trdjke do 16zek
i ucieszytasie, ze dzieci predko zasngty. Natomiast niemowle
okazywato swe niezadowolenie gtosnym placzem. Malen-
stwo nie chciato je$¢ i pobrudzito sukienke Philly marchew-
ka. Akurat wtedy cicho uchylity si¢ drzwi i wszedt James.

- 0O, widze, ze przyszedtem w samga pore. Potrzymam
dziecko, a pani zapierze plamy.

- Nie trzeba. Dlaczego pan si¢ nie bawi z innymi?

- Kwestia sumienia. - Mrugnat znaczaco. - Jestem leka-
rzem. Niedawno u chiopcéw podejrzewano zapalenie ptuc.
Chce sprawdzi¢, czy sa zupetnie zdrowi.

- Wiasnie zasneli. Chyba sa zdrowi, bo byli grzeczni,
postusznie zjedli lunch i szybko zasneli.

James wzial niemowlg, ktére natychmiast si¢ uspokoito,
i usiadt na porgczy fotela.

- Prosze skorzysta¢ z chwili spokoju i usunaé plamy -
poradzit.

-- Jak udat sig¢ §lub? - spytata po powrocie z tazienki.

- Wspaniale. Panna mtoda wygladata przeslicznie.

- Powinien pan wréci¢ na przyjecie.

- Juz sig konczy i nowozency niedtugo odjada. Jak pani
wrdci do domu?

- Zadzwonig po ojca.
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- Po co go fatygowacé? Pojedzie pani z nami.

Wyjat telefon i nie pytajac jej o zdanie, zawiadomit pasto-
ra, ze mniej wigcej za godzing odwiezie jego corke.

- Ale ja nie wiem, kiedy bede wolna - zawotata Philly,
zaskoczona jego postgpowaniem. - Nie zostawi¢ dzieci...

- Na pewno wkrétce kto$ pania zastapi.

Usmiechnat si¢ czarujaco, oddat jej dziecko i wyszedt.

Philly coraz bardziej chciato si¢ pi¢. Pomyslata, ze wi-
docznie o niej zapomniano. Spojrzata na zegar. Zblizata si¢
pora podwieczorku, moze wreszcie ktos si¢ pojawi.

Propozycja Jamesa mile ja zaskoczyta, lecz réwniez spe-
szyta, gdyz Philly wyczuta, ze Sybil jest jej niechetna.

Niemowlg wreszcie spokojnie spato, ale starsze dzieci si¢
obudzity. Usiad}a z nimi na podtodze i bawita si¢ w gry za-
pamiegtane z dziecinstwa. W miarg jak zblizata sig pora pod-
wieczorku, coraz czesciej spogladata na zegar. O wpdt do
szostej przyszta pokojowka.

- Bardzo przepraszam, ze si¢ spoznitam, ale mamy urwa-
nie gtowy. Przyniostam kanapki dla dzieci oraz herbate i cia-
stka dla pani.

- O, dziekuje - ucieszyta si¢ Philly. - Mam nadziejg, ze
zaraz kto§ mnie zastapi.

- Nie wiem, prosze pani.

Philly posadzita dzieci przy stole, lecz nim nalata sobie
herbaty, weszta Peggy ze starsza kobieta.

- Lece z ndg, ale wesele si¢ udato. Czy dzieci byty
grzeczne? Kochana, jestem ci dozgonnie wdzigczna za po-
moc. A teraz pospiesz si¢, bo James i Sybil czekaja.

Philly pozegnata si¢ i zbiegta na dét. James z kims$ rozma-
wiat, lecz gdy ja zobaczyt, natychmiast sig pozegnat.
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- D*ugo pan czeka?

- Nie.

Patrzyt na nia z przyjemnoscia. Byta zmeczona, potarga-
na, miata poplamiona suknig, a mimo to wydawata si¢ pigk-
niejsza od wszystkich obecnych na przyjeciu eleganckich
kobiet.

- Dzieci daty si¢ pani we znaki, prawda?

- Troche.

Usmiechneta, si¢ do stojacych najblizej oséb. Przy
drzwiach kamerdyner wreczyt jej mata paczuszke.

- Prosze. To kawatek tortu weselnego dla pani.

- Dzigkuje. Do widzenia.

Gdy doszli do samochodu. Sybil zawotata:

- Nareszcie! James, jestem wykonczona...

- Na pewno jestes mniej zmegczona niz pani Philly, ktéra
przez wiele godzin pilnowata czworki dzieci. - Spojrzat na
Philly i dodat: - Zaraz pani odpocznie.

Ledwo wsiadta, w samochodzie zapachniato mydtem, za-
sypka dla niemowlat i mlekiem, Sybil ostentacyjnie pociag-
neta nosem, lecz nic nie powiedziata.

James zajechat przed plebani¢ i pomdgt Philly wysiasc.

- Moze wstapia panstwo na herbatg? - nieSmiato zapro-
ponowata. - Rodzicom bedzie mito...

- Chetnie, jesli nic sprawimy klfopotu. Marzg¢ o mocnej
herbacie - powiedziat James. - Chodz, Sybil.

Narzeczona spojrzata na niego ztym wzrokiem, ale po-
stusznie wysiadta.

Philly zaprowadzita ich do rzadko uzywanego salonu,
w ktéorym nawet podczas najwiekszych upaldw panowaty
chiéd i wilgo¢. Pokdj byt duzy, z wysokimi oknami i ele-
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ganckimi meblami, ktére pastorowa odziedziczyta po rodzi-
cach. Philly pomyslata nieco ztosliwie, ze w takim otoczeniu
ekstrawagancki kapelusz Sybil bedzie wygladat jeszcze bar-
dziej niestosownie.

- Przepraszam na chwile. Powiem rodzicom, ze mamy gosci.

Pastorowa spokojnie zareagowata na wiadomo$¢ o nie-
spodziewanej wizycie. Natychmiast po$pieszyta do kuchni,
aby poméc Philly.

- Co za cudaczny kapelusz - rzekta potgtosem. - Ta ko-
bieta ma pstro w glowie...

- Ale przyznasz, mamo, ze wyglada jak z zurnala. - Phil-
ly zachichotata i po namysle dodata: - Nie lubi mnie.

- To catkiem naturalne.

- Dlaczego?

Zamiast odpowiedzie¢, pani Selby zarzadzita:

- No, idziemy. Ty zaniesiesz imbryk, a ja tace.

James byt w wySmienitym nastroju i chetnie opowiadat
o weselu, natomiast Sybil prawie si¢ nie odzywata. Podzig-
kowata za ciasto z taka kwasna mina, ze nawet pastor zauwa-
zyt jej niewlasciwe zachowanie. Jego zona zatagodzita nie-
Zreczng, sytuacje, mowiac:

- To zrozumiate, ze po weselu nie jest pani gtodna. - Po-
patrzyta na Sybil niewinnym wzrokiem. - Czy panstwo juz
ustalili datg swojego Slubu? Pani na pewno marzy o hucznym
weselu, prawda?

- Tak. Mamy tylu krewnych i znajomych... Ale na razie
nie myslimy o matzenstwie.

Odpowiedz zadowolita pastorowa.

Gdy goscie zaczeli sig zegnaé, weszta Katie, ktora spon-
tanicznie zawotata:
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- Och, co za kapelusz!

Sybil, przekonana o swej wielkiej urodzie i dobrym gu-
$cie, uznata okrzyk za komplement.

- Wszystkim si¢ podoba - powiedziata wyniosle. - Zro-
biony na zamowienie.

James usmiechnat si¢ pod nosem.

- Po co wstegpowates do tych ludzi? - Wybuchneta Sybil
w samochodzie. - I po jakie licho zabrates te dziewczyne?
Czutes, jak od niej zalatywato?

- Pilnowata matych dzieci, wigc nic dziwnego, ze prze-
siakta ich zapachem.

- Powinienes$ byt zapyta¢ mnie, czy chceg z nig jechaé. Nie
cierpig takich... zapachéw.

- Nie zamierzasz mie¢ dzieci?

- Zatrudnimy wykwalifikowana niani¢... a poza tym
czwoérka to stanowczo za duzo. Jedno wystarczy az nadto.
Czy dojedziemy o takiej porze, zeby wybraé sig gdzie§ na
kolacje? Szkoda, ze jutro nie mozemy si¢ spotka¢. Uwazam,
ze za duzo pracujesz.

James pomyslat, ze popetnit duzy blad, wiazac, sie z ta
kobieta. Moze juz pora, by to naprawic.

Poczatkowo tudzit si¢, ze Sybil go kocha, lecz z czasem
zrozumiat, iz - poza mitoscia whasna - wszelkie uczucia
wyzsze sa jej obce. Pragneta wies¢ wygodne, pozbawione
trosk materialnych zycie. Dlatego szukata bogatego meza.

- Bedziemy w Londynie okoto dsmej, a musze jeszcze
wpas¢ do szpitala. Jutro mam wazne zebranie...

- Jestes okropny! Po $lubie zdecydowanie trzeba bedzie
co$ z tym zrobié.
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- Chcesz, zebym rzucit prace?

- Nie badz $mieszny! Ale mozesz zrezygnowaé z pracy
w szpitalu i ograniczy¢ sie do prywatnej praktyki.

- Specjalizowatem si¢ w pediatrii i zamierzam do konca
zycia leczy¢ dzieci.

- Kochanie, z pewnoscia przekonam ci¢ do zmiany zda-
nia w tej kwestii.

James nie zareagowat. Pozegnat si¢ z Sybil i pojechat do
szpitala. Do domu wrdcit przed dziesiata.

- No, nareszcie pan jest! Kto to widzial! - zrzedzit Jolly.
- Dobrze, ze przygotowatem kolacje, ktéra mozna bez pro-
blemu odgrzaé. - Przyjrzat sig swemu panu nieco uwaznie;j.
- Srednia zabawa, co? Na wtasnym weselu cztowiek jako$
wytrzymuje, ale na cudzym...

- Przyznaje, to byt dos¢ cigzki dzien. Jestem taki gtodny,
ze zjadtbym konia z kopytami.

- Nie za moich rzadéw w tym domu, prosze pana. Ja nie
uznaje koniny.

James roze$miat si¢ i wbiegt na pigtro. Po kilku minutach
wrocit w starych spodniach i luznym swetrze. Z apetytem
zjadt suta kolacje.

- To mi sig¢ podoba - pochwalit Jolly. - Czy jutro zje pan
lunch w domu?

- Chyba tak. A po potudniu skocze na wie$ i wréce do-
piero wieczorem.

- Panna West tez jedzie?

- Nie.

Niedziela byta stoneczna, ale chtodna. Wokét domu roz-
kwitly pierwiosnki, zonkile i kilka wczesnych tulipandw.
Kwiaty forsycji naprawde wygladaty jak zloty deszcz. Pani
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Willett, wyrwana z drzemki, serdecznie przywitata Jamesa
i poszta przygotowaé podwieczorek.

Zblizat si¢ maj. Mieszkancy Nether Ditchling przygoto-
wywali si¢ do dorocznego majowego swigta. Festyn, urzadza-
ny z mysla o dzieciach, odbywat sie¢ w swietlicy udekorowa-
nej kolorowymi balonikami. Zabawy oraz gry sigegaty bardzo
odlegtych czas6w.

W tradycyjnym przedstawieniu miat wystapi¢ miejscowy
nauczyciel ijego zona. Balig z otregbami, w ktérych chowano
upominki, zatatwita pani Salter, a stodki poczestunek ufun-
dowata pani Dearing.

Pastorostwo zwyczajowo mieli obowiazek raczenia gosci,
herbata i kruchymi ciasteczkami. Ich cérki pomagaty na réz-
ne sposoby: pocieszaty zaptakane dzieci, odprowadzaty je do
rodzicow, sprzataty. Mimo ze rokrocznie program festynu byt
taki sam, nikt nie pragnat zmian. Tym razem zapowiedziano
konkurs na najtadniejszy kostium, wiec wszyscy przegladali
kufry w poszukiwaniu strojow po przodkach.

W niedzielg koscidt byt peten. Dziedzic z rodzing siedziat
po jednej stronie otarza, a pastorowa z corkami po drugie;.
Florze, Rose i Lucy towarzyszyli narzeczeni. Philly niezbyt
uwaznie stuchata kazania ojca, poniewaz zastanawiata si¢, co
porabia James.

On tez akurat byt w kosciele. Sybil wyjechata na tydzien
do znajomych w Toskanii, gdyz jak twierdzita, takiego za-
proszenia nie mozna odrzuci¢. Udawala, ze jest jej przykro
opuszczaé Jamesa i uparcie starata sie¢ namowi¢ go, by jej
towarzyszyt.

- Kochanie, to $wietna okazja, zebySmy trochg¢ ze soba
pobyli. Przyjedzie sporo naszych znajomych, bgdzie wesoto.
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- Nie mogg wzia¢ wolnego.

- Czemu? - Sybil zrobita stodka minke. - Kto jak kto,
ale ty chyba mozesz bra¢ urlop, kiedy chcesz.

- Co innego wolny dzien, a co innego caty tydzien. Gdy-
by nic twdj wyjazd do Witoch, spedzilibySmy wspolnie dzien
na wsi.

- Ale tam jest nudno i nie ma z kim pogadac.

James pomyslat, ze gdyby taczyto ich szczere i glgbokie
uczucie, mieliby duzo tematéw do rozmowy. Byliby szcze$-
liwi, ze sa razem, tylko we dwoje, bez thumu znajomych.

- Jedz i baw sig dobrze - rzekt cicho. - O tej porze roku
w Toskanii jest pieknie.

Sybil wyjechata przekonana, ze narzeczony zawsze bedzie
wyrozumiale traktowal jej kaprysy.

W wolny poniedziatek James zapowiedziat Jolly'emu, ze
wroci do domu péznym wieczorem. Najpierw wpadl na
chwile do szpitala, po czym ruszyt na wies: Udato mu si¢
namowié¢ pania Willett na wycieczke.

- Dokad pojedziemy?

- Pamigtasz, nianiu, jak opowiadatem o goscinie na ple-
banii w Nether Ditchling? Podobno dzi§ odbywa sig tam
tradycyjny festyn dla dzieci. Chetnie zobacze, jak to wyglada.

- Hm, moze by¢ ciekawie.

Pani Willett zastanawiata si¢, czy Jamesa interesuje stara
tradycja, czy tez raczej mloda dziewczyna, o ktoérej, wspo-
mniat niby mimochodem. Wotataby ten drugi powdd, ponie-
waz nie lubita Sybil.

Wies wygladata od$wigtnie, w oknach doméw powiewaty,
choragiewki i baloniki. Przed sklepem pani Salter stat duzy
stot, na ktorym pietrzyly sie rozmaite ciasteczka i wafelki
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oraz staly butelki z lemoniada i woda mineralna. Na ulicy
zbieraty sig dzieci wystgpujace w paradzie kostiumowe;j. Pil-
nowata ich Philly.

Pani Willett przyjrzata si¢ mtodej kobiecie. Uznata, ze
wprawdzie nie jest pigkna, ale ma mila twarz, fadne wtosy
-i bardzo kobiece ksztatty.

- Festyn zapowiada sig ciekawie - rzekta, spod oka ob-
serwujac Jamesa.

Philly podeszta do nich.

- Dzien dobry. Rodzice si¢ uciesza...

- Dzien dobry. Przyjechatem z pania Willett, moja niania.

- Serdecznie witam. - Philly usmiechneta si¢ ciepto. -
Akurat jest trochg zamieszania, bo ustawiamy dzieci. My
idziemy do $wietlicy, ale moze panstwo wola zostaé tutaj?
Najlepiej bedzie koto sklepu pani Salter.

- Jedli mozna, zostang tutaj - powiedziata pani Willett.

Philly nagle speszyta si¢, ze zbyt serdecznie powitata Ja-
mesa, wigc pochylita si¢ i pogtaskata George'a.

- To pana pies?

- Tak. Jest okropnym tobuziakiem.

- O, myS$latam, ze pan mieszka w Londynie.

- Mieszkam, ale gdy tylko mogg, uciekam na wies.

- Aha. Przepraszam, musze wraca¢ do dzieci.

Gdy James przeprowadzil niani¢ na druga strong ulicy,
zobaczyta ich pani Selby.

- Co za niespodzianka! Witam pana. - Rozejrzala sig.
- Czy pani West tez przyjechata?

- Nie. Jestem tylko z pania Willett. Styszatem o tutej-
szym festynie i dlatego zrobiliSmy sobie wycieczke.

- Bardzo stusznie. Zaraz zawotam Philly...
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- Juz sie widzielismy.

- Moje kumoszki zbieraja sig na kawe, o tam. - Pastoro-
wa spojrzata na pania Willett. - Czy moge pania zaprosi¢ do
nas? A pan pewnie chce przywita¢ si¢ z moim mezem. Po-
winien by¢ w $wietlicy.

Panie poszty w prawo, a James w lewo. Pastor byt zajety
naktadaniem ciastek na talerzyki.

- Kogo ja widzg! Czy pani West tez przyjechata? Zatrzy-
mali sig¢ panstwo w drodze do Netherby House?

- Nie. Sybil jest we Wloszech, a ja namowitem moja
niani¢, zeby odetchneta swiezym powietrzem. -

- Tego tu nie brakuje. O ile dobrze pamigtam, pan jest
pediatra,.

- Tak. Bardzo lubig dzieci. Czy moge jako§ pomdc?

- Owszem. Panska obecno$¢ daje mi doskonaty pretekst,
zebym zostawit to zajecie mitym paniom.

Staneli nieopodal s$wietlicy i przygladali si¢ przebieran-
com, oklaskiwanym przez widzéw. Nagrody - ksiazki, farbki
do malowania i stodycze - wreczal dziedzic. Byty réwniez
nagrody pocieszenia. James nie odrywat oczu od Philly, ktéra
starata sig utrzymac¢ porzadek wsrdd dziatwy.

Gdy wszyscy ponownie skierowali si¢ do $wietlicy, pani
Selby przypomniata me¢zowi o obowiazkach.

- Moze i dla mnie znajdzie sig jakie$ zajecie? - spyta
James. - Pani Willett ma towarzystwo i widze, ze jest ozy-
wiona jak nigdy.

- Bo spotkata znajoma sprzed lat i wspominaja dawne
czasy. Jesli naprawde chce pan pomdc, to zapraszam do bali
z otrgbami. Syn pani Salter miat tam dyzurowac, ale nie
przyjechat.
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James postusznie zasiadt na stotku przy balii.

- Rosie i Katie juz robia kanapki, a na razie sa buiki,
marynaty i piwo - ustyszat gtos Philly.

- Czy pani dotrzyma mi towarzystwa?

- Tylko na chwile. Teraz wszyscy posilaja si¢ przed za-
wodami. - Spojrzata na niego blyszczacymi oczyma. - Moze
zaprosza pana do wzigcia udziatu w przeciaganiu liny...

- Chetnie si¢ przytacze, ale najpierw musze wypic¢ piwo.
Troche zaschto mi w gardle.

Péznym popotudniem James si¢ pozegnat. Wszyscy za-
uwazyli, ze mocno uscisnat dton Philly i znaczaco spojrzat
jej w oczy.

Podczas kolacji Katie nagle powiedziata:

- Philly, pan doktor podkochuje si¢ w tobie, chociaz jest
zargczony. A ta okropna Sybil...

- Co ty wygadujesz? - Philly wstata. - Ide zagoni¢ kury
do kurnika.

Odeszta, nim ktokolwiek zdazyt co$ powiedzied.
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ROZDZIAL. CZWARTY

Zapadto ktopotliwe milczenie, po czym wszyscy zaczeli
méwic jednoczesnie. Pani Selby ich uciszyta i zwrécita sie
do Katie:

- Nie chciata$ sprawi¢ siostrze przykrosci, prawda? Pa-
mietaj, ze profesor Forsyth jest przygodnym znajomym, i na
dodatek zareczonym. Jesli Philly w ogdle o nim mysli, to na
pewno nie jako o kandydacie na meza. Jest bardzo rozsadna
i juz dawno wyrosta z romantycznych marzen. - W tym
punkcie pastorowa sig¢ mylita. - Swoja niefortunna uwaga
wprawitas ja w zaklopotanie.

- Przepraszani - szepneta Katie. - Ale on naprawde stale
si¢ W nia wpatrywat, a ona przy nim promienieje.

- Wiesz, moja droga - zwrdcit si¢ pastor do zony - chyba
troche w tym naszej winy. Zdawato si¢ nam, ze wiemy, czego
Philly chce, a powinnismy zadba¢ o to, zeby czegsciej spoty-
kata si¢ z rowiesnikami. Mam racje?

Przytaknigto zgodnym chérem, ale Rose dodata:

- Wystarczytoby, gdyby chociaz od czasu do czasu wy-
rwata sig stad.

- Stusznie. Zrébmy przeglad krewnych.

Ciotka Dora z Balham miata ponad siedemdziesiat lat.
byta ghucha jak pien i znata jedynie ludzi niewiele mtodszych
od siebie. Kuzynka Maud niedawno owdowiata i miata duzo
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czasu, ale byta nietowarzyska z natury, a teraz zupetnie za-
mkneta si¢ w sobie. Najlepsza bytaby kuzynka Elizabeth,
stosunkowo mtoda i rzekomo majaca duzo znajomych. Lecz
przed tygodniem przystata list z prosba o pozyczenie pigciu-
set funtéw, a pastor odmoéwit. Nie moglt pozyczy¢ chocby
dziesieciu funtdw, poniewaz wszystkie oszcz¢dnosci pochto-
neta naprawa dachu.

Z 7alem uznano, ze Philly na razie musi pozosta¢ w domu.

Tymczasem nastepny dzien przyniést rozwiazanie ktopo-
tu. Pani Selby otrzymata list od znajome;j.

- Postuchajcie, co Mary Lovell pisze - rzekta uradowana.
- Jej maz jedzie stuzbowo do Standw, a ona postanowita mu
towarzyszy¢. Ich cérka, Susan... troche mtodsza od Philly...
tez miata jechac, ale jest ostabiona po cigzkiej chorobie.
Susan zostanie z babcia, ale Mary pyta, czy ktoras z was
mogtaby dotrzymac jej towarzystwa...

Pastorowa znaczaco spojrzata na meza i cztery cérki.

- Niech jedzie Lucy - powiedziata Philly. - Za tydzien
koniec semestru i bedzie wolna.

- Lovellowie wyjezdzaja na dtuzej, a Lucy nie moze
opuszczac lekcji. Philly... lubisz Susan, prawda? Moze ty do
niej pojedziesz?

- A kury i ogréd?

- Ja dopilnuje kur - zaofiarowata sig¢ Katie.

- Aja bedg pieli¢ i podlewa¢ grzadki - obiecata Lucy.

- Jak pojade? Nie mam co na siebie wtozyc...

- Wez moja niebieska sukni¢. Bedzie dobra, jesli ja skro-
cimy i zwezimy. Susan pewno chodzi do teatru...

- Tatu$ wyciagnie zaskdérniaka i sprawisz sobie kostium
z dzerseju, dobry na wszystkie okazje.
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Philly niezbyt pociagata perspektywa wyjazdu do stolicy.
Podczas dwu wizyt u Susan tesknita za wsia i ustalonym,
spokojnym trybem zycia. Skoro jednak siostry nie. moga
jecha¢, trudno. Pocieszatassig, ze wrdci przed nadejsciem tata.

- Dobrze, pojade. Ale co bedzie, jesli pobyt w Stanach
si¢ przeciagnie?

- Zadzwonig i zapytam - obiecata pani Selby. - Mary
pisze, ze przyjada po ciebie w przyszty wtorek. To znaczy,
ze trzeba pospieszy¢ si¢ z zakupami. - Spojrzata na meza.
- Czy mozemy wzia¢ samochod na pare godzin? Pojedziemy
do Yeovil albo Sherborne.

Nadszedt wtorek i Philly odjechata. Przez cata droge
uprzejmie stuchata jowialnego pana Lovella.

- Nie wiem doktadnie, jak dtugo bedg w Stanach, pewnie
okoto trzech tygodni. Nie chcemy dtuzej zostawiaé corki
z babcia.

Panstwo Lovellowie mieszkali w duzym domu w ele-
ganckiej dzielnicy. Philly pomyslata, ze drzwi otworzy po-
kojéwka w czarnej sukni i biatym fartuszku. Zgadta. Kobieta
w Srednim wieku skingta glowa i obrzucita przybyta taksu-
jacym spojrzeniem- Nie odpowiedziata na usmiech Philly.

Pani Lovell powitata goscia serdecznie, lecz jej matka
sztywno podata reke i rzekta chtodno:

- Mam nadzieje, ze bedzie ci tu dobrze. Licze, ze nas
zabawisz..

Philly wystraszyta si¢ i. najchetniej wrécitaby do domu.
Predko okazato si¢ jednak, ze staruszka zyje wtasnym zyciem
i niezbyt interesuje si¢ wnuczka, $niadania jadta w 1ézku,
lunch samotnie, poniewaz Susan i Philly nie wracaty w po-
tudnie do domu. Jedynie kolacje jadaty wspdlnie. Staruszka
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obszernie opowiadata o sobie i dawnych czasach oraz krétko
pytata o to, co porabiaty przez caty dzien.

Susan miata duzo pienigdzy, wiec przedpotudnia gtéwnie
spedzaty w eleganckich sklepach.

- Rodzice chca mie¢ modna corke- ttumaczyta sie przed
Philly. - Lubisz chodzi¢ po sklepach? Chciataby$ mieszkaé
w Londynie?

- Nie, chociaz czuj¢ si¢ tu dobrze. Jest tyle ciekawych
rzeczy do ogladania: tadne sklepy, duzo zieleni, zadbane
parki. Podobata mi sig zmiana warty przed patacem. - Zawa-
hata si¢. - Czesto chodzisz do muzeum?

- Tylko gdy rodzice dostaja zaproszenie na jakas specjal-
na imprezeg. Chciatabys sie wybra¢? Obito mi si¢ o uszy, ze
otwarto wystawe chinskiej porcelany. Chodzenie na takie
wystawy nalezy do dobrego tonu. Moze nawet zrobia nam
zdjecie i zamieszcza w jakim$ czasopismie.

- Na zdjeciu mi nie zalezy, ale z przyjemnoscia obejrze
chinska porcelang, chociaz nic o niej nie wiem.

W muzeum Philly dyskretnie si¢ rozejrzata. Wigkszo$¢
kobiet byta ubrana elegancko, a ona paradowata w skro-
mnym kostiumie. Poczuta si¢ nieswojo. Predko jednak zapo-
mniata o stroju, gdyz porcelanowe cudenika bez reszty przy-
kuty jej uwage. Powoli przechodzita od gabloty do gabloty,
uwaznie czytata podpisy i starata sigjak najwiecej zapamig-
ta¢. Byta sama, poniewaz Susan odeszta do znajomych, kté-
rych zauwazyta w sasiedniej sali. Philly stata przy gablocie
z wyjatkowo pigkna filigranowa czarka, gdy ustyszata:

- Co za nieoczekiwane spotkanie! Nie sadzitam, ze zo-
bacze¢ pania w muzeum.

Po drugiej stronie gabloty stata Sybil.
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- Rzadko pani tu bywa, prawda? - Sybil odwrdcita sig do
swej towarzyszki. - To jest corka pastora.,. ta, ktéra rzucita
mi na kolana siatke z migsem.

Nieznajoma Wybuchneta zduszonym $§miechem. Philly za-
czerwienita sig, lecz uprzejmie powiedziata:

- Dzien dobry. Ja tez jestem zaskoczona, ale los lubi robié¢
nam niespodzianki.

- Czasem przyjemne - odezwat si¢ meski glos.

Philly spojrzata w bok i zobaczyta Jamesa. Z wyrazu
jego twarzy nie mogta wyczytaé, czy styszat wymiang
zdan. Usmiechnat si¢ do niej, po czym chtodno spojrzat na
Sybil.

- Przepraszam, ze nie moglem przyj$¢ wczesniej. Nieste-
ty muszg odwotaé nasze wieczorne spotkanie.

- Juz drugi raz w tym tygodniu! - Wybuchneta Sybil.

Philly chciata odejs¢, lecz James schwycit ja za reke.

- Jest pani sama?

- Nie, ze znajoma.

- Przyjechata pani na dtuzej?

- Tak. - Z przymusem usmiechneta sig do Sybil, - Mito
mi, ze si¢ spotkalySmy. - Przelotnie spojrzata Jamesowi
w oczy i rzekta gtuchym glosem: - Zegnam panstwa.

Odeszta i odszukata Susan,

- Nie $miatam wam przerywaé - szepneta Susan. - Kim
jest ten przystojny, wysoki mezczyzna? A ta mtoda kobieta?
Czemu byta zta?

- Nie wiem. PoznaliSmy si¢ przypadkowo, gdy pytali
o droge do Netherby House. Sa zargczeni.

- Szkoda. Odniostam wrazenie, ze bardzo podobasz si¢
temu panu.
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Rozesmiaty si¢ obie, lecz Philly z przymusem. Bezsku-
tecznie starata si¢ zapomnie¢, jak James na nia patrzyt.

Gdy wyszty z muzeum, stat nieopodal drzwi.

- Przepraszam, czy dtugo zabawi pani w Londynie?

- Tydzien lub dwa. Susan, pozwdl, ze przedstawie ci pana
profesora Forsytha.

Susan i James uscisneli sobie dtonie. Susan instynktownie
wyczuta, ze ci dwoje pragna zosta¢ sami.

- Philly, wybacz, ale co$ mi si¢ przypomniato. Obiecatam
babci, ze zapytam lady Savill, kiedy urzadza wieczorek bry-
dzowy. Muszg lecieé. Trafisz do domu, prawda? Masz stad
autobus do Fullham. Do widzenia.

- Jade w te sama strong - powiedziat James, gdy zostali
sami. - Podwiozg pania,.

- Naprawde nie sprawie ktopotu?

- Skadze.

Do Fullham byto niedaleko, ale mimo godziny szczytu
James nie wybrat najkrétszej trasy. Ostatnio stale mysSlat
o Philly, a teraz miat ja u swego boku. Cieszyt sig i chciat
przedtuzy¢ mite chwile. Zadawat pytania, na ktére odpowia-
data z niemal dziecigca szczeroscia.

- Londyn jest bardzo ciekawy i miejscami mity dla oka,
ale boczne uliczki sprawiaja przygngbiajace wrazenie. Rzedy
budynkéw z cegly i ani skrawka zieleni! Mieszkancy tych
smutnych doméw chyba chetnie spedzaja wakacje na tonie
natury?

- Cze$¢ na pewno. Ale nie uwierzy pani, jak wielu nie
cierpi wsi... Dla nich wie$ to brak sklepéw, kin, rozrywek.
Wszystko musza mie¢ pod reka, tuz za rogiem.

- Przyznajg, ze na wsi bywa troche nudno...

ifff_78



56

- Ale nie chciataby pani mieszka¢ gdzie indziej, prawda?

- Nie, jestem tam szczesliwa.

- Wie pani, gdzie jestesmy?

- Tak, to juz niedaleko. Mito mi, ze sig spotkali$my, bo
nie mys$latam... Pan jest stawnym londynskim lekarzem, a ja
prowincjuszka... - Gdy wysiadta, niespodziewanie dla sa-
mej siebie rzucita: - Niech pan nie zeni si¢ z pania Sybil. Ona
pana unieszczesliwi.

Przerazona swa $miatoscia nie podzigkowata za odwiezie-
nie i nie pozegnata si¢. Wbiegta na schody, pgdem mingta
pokojéwke, zamkneta si¢ w swoim pokoju i zatamata rece.

- Dlaczego mam taki niewyparzony jezyk? Jak- mogtam
cos$ podobnego powiedzie¢? Co robi¢? Wysta¢ list z przepro-
sinami? Gdybym mogta cofnaé czas...

Po pewnym czasie uspokoita sig na tyle, ze zeszta do
bawialni i zdata sprawozdanie z wystawy. Babcia Susan wy-
stuchata jej, a potem opowiedziata o swej przyjazni z lady
Savill. Nagle zapytata bez ogrédek:

- Moje dziecko, dlaczego nie masz me¢za albo przynaj-
mniej narzeczonego?

- Bo nikt mi si¢ nie oswiadczyt.

- Nie ma mezczyzny, za ktérego chciatabys wyjs¢?

- Owszem, jest, ale on o tym nie wie - odparta szczerze.

- Sa rézne sposoby, zeby mu to uswiadomié, a ty jestes
madra dziewczyna.

- Pewne okolicznosci...

- A zatem musisz liczy¢ na interwencje losu. - Staruszka
poprawita si¢ na fotelu. - Dziecko, nalej mi, prosze, sherry.

Przyszta Susan, przekazata wiadomos¢ od lady Savill
i zwrécita sie¢ do Philly:
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- Wsiadtas do dobrego autobusu? Wiedziatas, gdzie wy-
sia$¢? Mam wyrzuty sumienia...

- Profesor Forsyth innie podrzucit.

- 0, to tadnie z jego strony. Bardzo przystojny. Dtugo sig.
znacie?

- Co za profesor? - zapytata staruszka, swidrujac Philly
przenikliwym wzrokiem.

- Daleki znajomy. Jest zargczony z pigkna kobieta. Su-
san, prawda, ze ona jest piekna? -

- Znasz ja dobrze?

- Nie.

- Aha. Babciu, czy juz wypitas sherry i mozemy, sia$¢ do
stotu? Umieram z glodu.

Lezac w 16zku, Philly zastanawiata sig, czy James od-
wiedzi ja. Raczej nie. Zwtaszcza po tym, jak si¢ zacho-
wata. Byta na siebie zta.

- Rzucit na mnie urok - mrukneta, zasypiajac. - Im pre-
dzej stad wyjade, tym lepiej.

James wszedt do domu tak btogo usmiechnigty, ze zdzi-
wiony Jolly powiedziat:

- Nie pamigtam, kiedy widziatem pana tak uradowanego.
Wygrat pan los na loterii?

- Los na loterii? - powtérzyt James. - Jeszcze lepiej, bo
chyba odkrytem drogg do szczescia.

Poszedt do swego gabinetu, a Jolly do kuchni, mruczac
pod nosem:

- Co sig stato? To na pewno nie zastuga tej egoistki West.
Z jej powodu nigdy tak si¢ nie u§miechat...

Panstwo Lovellowie wrécili ze Standéw z prezentami. Dla
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Philly przywiezli niezbyt gustowna, lecz modna bluzkeg. Phil-
ly wiedziata, ze nie bedzie czego$ takiego nosic.

Bardzo cieszyta si¢ z powrotu do domu. Wszystkim przy-
wiozta podarki. Szczegdtowo opowiedziata, co widziata
i gdzie byta.

- Straszny tam ruch, ludzie wiecznie zaganiani...

- Czyli nie chciatabys$ mieszka¢ w stolicy? - zapytat za-
ciekawiony pastor.

- Tylko gdybym miata istotny powdd. Jestem szczesliwa,
ze wrocitam do domu.

Jakas$ nuta w jej glosie zwrdcita uwage pani Selby, ktdra
uwaznie przyjrzata si¢ coérce. Czyzby Philly poznata jakiego$
interesujacego mezczyzng?

James intensywnie pracowat przez pét godziny, po czym
odtozyt dtugopis i popadt w zadume. Wspominat Philly, jej
uroczy usmiech i wielkie oczy. Rozmyslania przerwat mu
telefon. Dzwonita Sybil.

Byta wséciekta, poniewaz znajoma powiedziata jej ze ztos-
liwa satysfakcja, ze widziata Jamesa z Philly.

- Ciekawe, dlaczego stat pod muzeum, skoro si¢ $pieszyt.
Chyba specjalnie czekat... Podszedt do tej Smiesznej kobiety
i zaczal z nia rozmawiaé. A potem razem gdzie$ pojechali.
Wygladali, jakby znali si¢ bardzo dobrze.

- Oboje znamy ja tak samo - rzekta Sybil lodowatym
tonem. - Wspdtczujejej, bo biedaczka mieszka na zapadtej
Wsi...

- W muzeum raczej jej nie wspdtczutas - przypomniata
przyjacidtka. - Radzeg ci, pilnuj zwierzyny, ktéra upolowatas.

Sybil za§miata sig beztrosko, lecz pdzniej powaznie zasta-
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nowita sig¢ nad tym, co ustyszata. I doszta do wniosku, ze jest
zbyt pewna Jamesa. Niechetnie przyznata, ze nieefektowna
rywalka moze okaza¢ sig grozna. Byta dos¢ bystra i wiedzia-
ta, ze Jamesowi bardziej zalezy na bratniej duszy niz na
eleganckiej kobiecie, lubiacej swiatowe zycie.

- Gtupia wiesniaczka - sykneta na gtos.

Teraz za$ powiedziata przymilnie:

- Najdrozszy, nie przeszkadzam ci w pracy? Dzwonig, by
powiedziec, jak bardzo si¢ ciesze, ze odwioztes Philly. Zapo-
mniatam zapytaé, gdzie si¢ zatrzymata, a chciatam zaprosi¢
ja na lunch do jakiego$ modnego lokalu. Ona chyba rzadko
gdzie$§ bywa. Masz jej adres?

- Niestety nie zauwazylem ani nazwy ulicy, ani numeru
domu.

Sybil wolata nie drazy¢ tematu. James méwit jak zwykle
spokojnie, lecz to nic nie znaczyto.

- Trudno - powiedziata stodkim glosikiem. - Jej znajo-
ma wygladata dos¢ sympatycznie. Kochanie, koncze, bo nie
chce zabiera¢ ci czasu. Spotkamy sig na przyjeciu u Master-
tonéw, prawda? Nic zapracuj si¢ na Smier¢.

Odtozyta stuchawkeg i znowu si¢ zamyslita. Zamierzata
poslubi¢ Jamesa, lecz niepredko. Nic mogla pozwoli¢, by
ktos pokrzyzowat jej plany.

Nalezy usuna¢ Philly z drogi. Lecz jak? Skoro nie ma
bliskiego znajomego ani narzeczonego, trzeba, po prostu
znalez¢ jej kandydata na meza. I to takiego, ktéry potrafi
dobrze udawac.

Trzeba znalez¢ mezczyzng, ktory zgodzi sie graé rolg za-
kochanego wielbiciela. Musi to by¢ cztowiek lubiacy bawié
sig cudzym kosztem i nie przejmujacy sig uczuciami bliznich.
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Jedynym odpowiednim kandydatem zdawat si¢ by¢ jej ku-
zyn, Gregory, dysponujacy nadmiarem pieniedzy i czasu.
Niedawno ztamat nogg i czgsto dzwonit, zeby poskarzy¢ sie
na nude rekonwalescencji. Z pewnoscia chetnie sie zabawi.

Gregory chwilowo mieszkat z rodzicami. Wujostwo nie-
zbyt lubili Sybil, lecz tym razem powitali ja z zadowoleniem.
Poszta z kuzynem do ogrodu i cierpliwie wystuchata jego
narzekan.

- Wiesz, wymyslitam dla ciebie rozrywke - powiedziata,
gdy przerwal. - To bedzie drobne oszustwo, ale i $wietna
zabawa. James chce sig zeni¢, aja jeszcze nie mam ochoty
zaktadaé sobie petli na szyje. Jak wiesz, nie we wszystkim
jestesmy idealnie zgodni. Wytrwale pracuje nad nim i nie
zycze sobie, zeby inne kobiety mi przeszkadzaty. Ta panni-
ca jest ze wsi, hoduje kury, uczy w szkdtce niedzielnej i spet-
nia dobre uczynki. Gdy zobaczy, ze kulejesz, serce jej zmigk-
nie. Jestem pewna.

- Jakjej na imig?

- Philomena, zdrobniale Philly. Jest nietadna i fatalnie si¢
ubiera.

- Myjilisz, ze spodobata si¢ Jamesowi?

- A skad! Po prostu zjawita si¢ na horyzoncie w odpo-
wiednim momencie. Obiecaj, ze mi pomozesz.

- A co bede z tego miat?

- Rozerwiesz sig. - Po namysle dodata: - Poprosze
StrangewayOw, zeby cig zaprosili na jacht.

Zerkneta na kuzyna z ukosa. Byt przystojny, miat duzo
hultajskiego wdzigku. A najwazniejsze, ze byt egoista bez
skruputow.

- Dobrze. Kiedy zaczynamy zabaweg?
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- Pamigtasz panstwa Parkeréw z Netherby House, pra-
wda? Odwiedzimy ich. Moze zaprosza ci¢ na parg dni...
Nether Ditchling lezy niedaleko. Wymyslisz jaki$ pretekst,
zeby tam pojechaé i zaj$¢ na plebanig.

Plan si¢ powiodt. Nowozency jeszcze nie wrocili z podré-
zy poslubnej, wigc goscie byli mite widziani. Dowcipny mto-
dzieniec spodobat sig¢ gospodarzom, ktérzy zaprosili go na
caty tydzien.

W drodze powrotnej Gregory o$wiadczyt:

- Zostang tydzien, ale ani chwili dtuzej. Stabo znam Par-
keréw, nie moge naduzywac ich goscinnosci.

- W razie czego przeniesiesz si¢ do zajazdu.

- Co to, to nie.
- Wiesz, dwa dni temu widziatam si¢ z Joyce Strange-
way. Zaprosi cig, jesli jej o tobie wspomne... - Udajac, ze

nie widzi uradowanej miny Gregory'ego, ciagneta: - W Wis-
bury jest catkiem przyzwoity zajazd, to niedaleko od Nether
Ditchling. Tylko ze dwa tygodnie... tyle starczy, zeby James
si¢ o0 wszystkim dowiedziat. Przywioze go ktoregos$ dnia. a ty
bedziesz otwarcie zalecat si¢ do Philly.

- Ajezelijej sie nie spodobam?

- Niemozliwe.

James, ktérego wezwano do Birminghamu na konsultacje
w szpitalu dziecigcym, w przeddzien wyjazdu zaprosit na-
rzeczona na kolacje. Sybil byta w swietnym nastroju, czaru-
jaca, chetnie stuchata o pacjentach i nawet napomkneta
o wspolnej przysztosci. James uznat, ze nadszedt odpowiedni
moment, by porozmawiaé o uczuciach.

- Wiesz, musimy powaznie pomowic - zaczat.

ifff_78



62

Sybil udata, ze nie styszy. Zauwazyta wchodzacych zna-
jomych i zaprosita ich do stolika.

James byt zbyt dobrze wychowany, zeby sie sprzeciwic,
wigc postanowit odtozy¢ zasadnicza rozmowe do powrotu
z Birminghamu.

Nazajutrz Sybil odwiozta kuzyna do Netherby House
i wrécita do Londynu. Nic wigcej nie mogta zrobi¢. Teraz
musiata liczy¢ na inwencje Gregory'ego.

Trzeciego dnia Gregory powiedziatl podczas $niadania:

- Dzisiaj pojade na wycieczke, zeby panstwo troche ode
mnie odpoczeli.

- Ale noga...

- Trudno mi daleko chodzié, ale moge jezdzié.

Zapowiedziat, ze wybiera si¢ nad morze i wréci po potud-
niu. Wyruszyt zaraz po $niadaniu i skrecit w strong Nether
Ditchling. Wszedt do sklepu, przesadnie mocno utykajac.
Kupit dwie gazety.

- Jest tu pan przejazdem? - zainteresowata si¢ wscibska
pani Salter.

- Niezupetnie, bo szukam domu w tej okolicy. Stysza-
tem, ze jest co$ na sprzedaz.

Okazato sie, ze trafit w dziesiatke.

- Dobrze pan styszat. Najblizej jest Appletrees, na skraju
wsi. Ladnie tam, ale trochg ciasno, jesli ma pan dzieci.

- Jeszcze nie mam rodziny, ale szukam obszernego domu.

- Proszeg obejrze¢ Old Manor. To bardzo tadny dom z du-
zym ogrodem. Klucze sa u pastora.

Gregory nie posiadat si¢ z rado$ci. Szczescie mu dopisato,
bez trudu znalazt pretekst, by wstapi¢ na plebani¢. Usmiech-
nat sie czarujaco.
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- Bardzo dzigkuje za cenna informacje. Czy zechce pani
powiedzie¢ mi, gdzie jest plebania?

- Widzi pan kosciot i stojacy obok dom z cegty? To tam.
Pastor jest uczynny, moze osobiscie pokaze panu Old Manor.

- Jeszcze raz dzigkuje i do widzenia.
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Mimo ze drzwi plebanii byty uchylone, Gregory pociagnat
za sznurek staro$§wieckiego dzwonka. Ustyszat szybkie kroki.
Sybil doktadnie opisata rywalke, totez od razu poznat Philly.

- Dzien dobry, stucham pana - odezwata si¢ dzwigcznym
glosem.

Rzeczywiscie nie byta klasyczna pigknoscia, ale miata
wielkie piwne oczy, tadnie wykrojone usta, Sliczny usmiech
i mity gtos.

- Dzien dobry. - Uktonit si¢ nisko. - Przepraszam, ze
przeszkadzam, ale w sklepie powiedziano, ze pastor udzieli
mi informacji.

- Proszg wejs¢. - Philly zaprowadzita go do salonu. - Za-
raz poprosze tatusia.

Po jej wyjsciu Gregory wstal, rozejrzat si¢ i z aprobata
pokiwat gltowa. Podobat mu si¢ duzy pokdj i solidne, stare
meble. Na $cianach wisialy dobre obrazy i gustowne kinkie-
ty. Styszac kroki pastora, odwrdcit sig od okna i usmiechnat.

- Dzien dobry. Przepraszam, ze zakl6cam panu spokdj.
Szukam domu, a sklepikarka powiedziata mi o Old Manor i
o tym, ze klucze sa na plebanii. Chciatbym obejrze¢ dom, ale
oczywiscie w dogodnym dla pana terminie. Kiedy mégiby
pan poswieci¢ mi troche czasu?
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Pastora zaskoczyto, ze ten mtody, uktadny cztowiek nie
wzbudza jego zaufania.

- Akurat jestem wolny, wigc mozemy jechaé zaraz. To
niedaleko. Ma pan samocho6d?

- Tak. Panstwo Parkerowie z Netherby House zaprosili
mnie na tydzien. - Wyciagnat rekg. - Nazywam sie Gregory
Finch.

- Mito mi. - Pastor uscisnat chtodna dton. - Przyniose
klucze i mozemy jecha¢. Dom dos¢ diugo stoi pusty, bo
chociaz jest bardzo tadny, niestety wymaga remontu.

Wychodzili z plebanii, gdy Philly zawotata:

- Tato, dzwonita pani Armstrong, ze jej mgzowi si¢ po-
gorszyto. Prosita, zebys$ natychmiast przyjechat...

- Dobrze. - Pastor odwrdcit sie¢ do Gregory'ego. - Mam
cigzko chorego parafianina. Prosze wybaczy¢, ale musimy
umowié sie na inny termin.

- Ja pojade z tym panem - zaofiarowata si¢ Philly. -
Niech obejrzy dom, a pdzniej przyjedzie omdéwi¢ warunki.
Chodzi o Old Manor, prawda?

- Tak. Pamigtaj, zeby dobrze pozamyka¢ drzwi. Jesli pa-
nu niezbyt si¢ $pieszy, prosze zaczekaé, az wroce od chorego.

- Przepraszam, pdjde uprzedzi¢ mame, ze wychodze -
rzekta Philly.

Pani Selby przez okno widziata, ze nieznajomy lekko
styka,

- Mamo, jad¢ pokaza¢ dom.

- Dobrze. Ten mtody cztowiek kuleje, wiec nie pozwol
mu za szybko jechac.

Gregory zaczatl celowo mocno utykaé, aby wzbudzié
wspotczucie.
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Po drodze zwracat sig do Philly bardzo uprzejmie, nawet
z szacunkiem. Na miejscu zadawat konkretne pytania o dom,
ogrod i sasiadow.

- Bardzo mi sig tu podoba - podsumowat. - Chgtnie
obejrzatbym wszystko jeszcze raz, powoli i doktadnie. Kiedy
mégtbym przyjechac?

- Tatus$ na ogdt jest wolny w soboty po potudniu i w po-
niedziatki. Oczywiscie zawsze moze zosta¢ wezwany do cho-
rego lub w innej sprawie...

- Rozumiem. - Gregory zaczekat, az Philly zamknie jed-
ne i drugie drzwi na klucz. - Czy mégtbym przyjecha¢ w po-
niedziatek okoto jedenastej? Jesli pani ojciec bedzie zajety,
obejrze koscidt i przejde sig po wsi.

Zerknat ukradkiem, aby sprawdzi¢ reakcje Philly.

- Moze pan poczeka¢ u nas! Chyba nie powinien pan
nadwyrezaé nogi, prawda?

Pastor jeszcze nie wrocit, ale pastorowa zaprosita goscia na
kawe. Gregory byt zadowolony z tego, co osiagnat i wolat nie
przeciaga¢ struny. Grzecznie odmoéwit, pozegnat sig i odjechat.

- Jest zainteresowany domem? - spytata pani Selby.

- Chyba tak. Chce jeszcze raz go obejrzec i porozmawiac
z tata. Byt bardzo grzeczny...

Gregory sktamat, moéwiac, ze musi wroci¢ do Netherby
House na lunch. Sprzykrzyta mu sig wie$ i dlatego pojechat
do Bath. Miat ochotg napi¢ si¢ piwa w dobrym pubie i pjsé¢
do eleganckiej restauracji. Zastanawiat sig, czy wykona po-
wierzone zadanie, nim zanudzi si¢ na $mier¢. Zjechat na
pobocze i zadzwonit do Sybil, ktora wyjatkowo zastal o tej
porze w domu. Powiedziat, co zrobit i z przyjemnoscia wy-
stuchat podzigkowan.
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- Spisate$ si¢ na medal! Namowie Jamesa, zeby wybrat
si¢ w najblizszym czasie do Nether Ditchling i zadzwonig,
gdy bede¢ wiedziata cos$ konkretnego. Bo ty tez musisz przy-
jechaé. Jak oceniasz Philly?

- Jest bardzo mita, ale nie rozumiem, po co tyle zachodu.
Oczywiscie pomoge ci, bo dzigki temu mam jakie$ zajecie.
Zrobitem dobre wrazenie na jej rodzicach, a teraz postaram
sig spodoba¢ Philly.

- Wiedziatam, ze moge na ciebie liczy¢é. Wiesz, wczoraj
spotkatam Davida Smale'a, ktérego Strangewayowie tez za-
prosili. Ucieszyt sie, ze poptyniecie razem.

- Czyli wszystko dobrze si¢ sktada. Czekam na telefon
od ciebie. Do ustyszenia.

Gdy Sybil napomkneta, ze chetnie odwiedzitaby Coralie,
James od razu obiecat ja zawiez¢. Zaproponowal, zeby wy-
ruszyli w sobote przed potudniem i po drodze zjedli lunch.
Cieszyt sig, ze ostatnio Sybil jest milsza, mniej wymagajaca
i fudzit, ze beda mogli spokojnie porozmawiaé o przysztosci.
Zaczat podejrzewad, ze Sybil unika tej kwestii, bo na razie
nie zamierza wychodzi¢ za maz i chyba wcale nie chce mie¢
dzieci. Postanowit, ze jesli jego przypuszczenie okaze sig
stuszne, zerwie zargczyny.

Wieczorem uprzedzit Jolly'ego, ze jedzie z Sybil do Neth-
erby House. Oczywiscie nie wiedzial, ze wyjazd zostat ukar-
towany.

Sybil zawiadomita kuzyna, ze be¢dzie w Nether Ditchling
okoto drugiej, a Gregory'emu udato si¢ uméwié z pastorem
aa obejrzenie Old Manor.

W sobote rano, po wyjezdzie goscia, pani Parker gto$no
westchneta.
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- Gregory ma wyjatkowo duzo uroku i jest taki wesoty,
ze bedzie mi go brak.

Jej maz miat odmienne zdanie, lecz nie lubit dzieli¢ si¢
swymi obserwacjami, wiec jedynie mruknatl co$ niezrozu-
miatego. Pani Parker uznata, ze si¢ z nia zgadza.

Philly od rana byta bardzo zajeta. Przepisata na maszynie
kazanie ojca, przygotowata posciel dla przysztych szwagréw,
zerwalta fasole na niedzielny obiad, pomogta utozy¢ kwiaty
w kosciele. Okoto potudnia zrobito si¢ ciepto, wiec przebrata
si¢ w jasna bluzke i dzinsowa spddnice.

Na lunch byty omlety, satata i ciepte butki z piekarni z sa-
siedniej wioski.

- O ktérej przyjezdza pan Finch? - zapytata Katie.

Pani Selby spojrzata na zegar.

- Ojej, juz niedtugo, miedzy druga a wpot do trzeciej.

Czym predzej sprzatnigto ze stotu, Katie pozmywata na-
czynia, a Philly poszta zajrze¢ do kwoki wysiadujacej jaja.

James i Gregory dojechali do Nether Ditchling prawie
jednoczesnie.

- James, zatrzymaj sig¢ - zawotata Sybil. - Widze wéz
mojego kuzyna. Moéwitam ci, ze Gregory bawi u Parkeréw.
Chcg si¢ z nim przywitac.

Dokonata prezentacji i zapytata:

- Greg, co tu robisz?

- Czekam na Philly, bo jedziemy do Bath po zakupy
- sktamat Gregory bez zajaknienia, patrzac na Jamesa. -
Okazuje sig, ze mamy duzo wspolnego. Przepraszam, musze
i8¢, bo Philly nie lubi czekad.

Uktonit si¢i odwrdcit.

Godzina, podczas ktorej ogladat Old Manor i rozmawiat
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z pastorem, wlokta si¢ w nieskoniczonos$¢. Wreszcie okoto
czwartej zadzwonit telefon. Gregory wiedziat, ze to Sybil,
lecz powiedziat:

- Cze$¢, stary. Jeste§ w domu? Czy mogg zadzwonic
pézniej? - Spojrzat na pastora. - Dzwoni znajomy. Jest nie-
daleko i zaprasza mnie na kolacje.

- Obejrzat pan caty dom, wigc proponuje, zebysmy wro-
cili na plebani¢. Napije si¢ pan herbaty i pojedzie dale;j.
Uprzedzit pan panstwa Parkerow?

- Zaraz do nich zadzwonig.

- Aja tymczasem zamkng drzwi od kuchni.

Gregory wybrat numer i gtosno powiedziat:

- Moéwi Gregory. Czy wybaczy mi pani, jesli wréce do-
piero pod wieczor? - Ciszej dodat: - Jedziemy na plebanig.
Uda ci sig wpas¢?

- Nie mogg obieca¢, ale si¢ postaram.

Sybil z czarujacym u$miechem pozegnata gospodarzy, a
w samochodzie rzucita przymilnie:

- Kochanie, nie gniewasz si¢ na mnie? Juz nie mogtam
wytrzymacé. Wies$ jest dobra przez godzing, ale na diuzsza
mete nuzaca. Podwieczorek zjemy po drodze, dobrze? A jak
spedzimy wieczor?

- Mogg zaprosi¢ cig¢ na podwieczorek, ale pdzniej jestem
zajety.

- No, tojutro wybierzemy si¢ na kolacje do lokalu. - Za-
uwazyla, ze James si¢ skrzywit, wiec dodata: - O, widze, ze
méj pomyst nie przypadt ci do gustu.

- Musimy powaznie porozmawiac... - zaczal James.

Sybil przerwata mu, poniewaz akurat dojezdzali do ple-
banii, prawdziwego celu podrézy.
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- Nie bede o niczym rozmawia¢. Stani! Chce mi sig pic,
wigc wstapimy do pastorostwa. Oni chyba prowadza otwarty
dom.

- Nie wypada zaktécaé ludziom spokoju w sobotnie po-
potudnie.-

- Patrz, jest samochdd Gregory'ego. Czyli i tak maja go-
$ci... a przynajmniej jednego.

James niechetnie zajechat przed plebanig.

Pastorowa serdecznie powitata gosci.

- Zdazyli panstwo akurat na podwieczorek - rzekta
uprzejmie. - Pani kuzyn zatrzymat si¢ w drodze do Londynu.
Nie musze nikogo przedstawia¢, prawda? - Spojrzata na Ja-
mesa i uSmiechneta sig ciepto. - Co za mita niespodzianka.

- Przepraszam, ze tak si¢ narzucamy.

- Alez nie ma za co! My bardzo lubimy gosci,

Sybil zajeta miejsce koto pastora. Gregory siedziat obok
Philly. ktéra, z natury uprzejma, $miata sig z jego dowcipow
i odpowiadata na pytania zadawane przyciszonym glosem.
James na pozor spokojnie rozmawiat z pastorem, ale miat
ochote udusi¢ Gregory'ego.

Pani Selby polecita Philly dola¢ w kuchni wrzatku do
imbryka, a chwile potem zwrdcita si¢ do Jamesa:

- Czy moge méwi¢ panu po imieniu?

- Bede zaszczycony.

- Proszg cig, powiedz Philly, zeby przyniosta drugi pla-
cek. Ten z szafki pod oknem.

Philly siedziata na stole, machajac nogami i patrzac przez
okno. Miotaty nia sprzeczne uczucia. Z jednej strony cieszyta
sig. ze znowu widzi Jamesa. Z drugiej humor psuto jej to, ze
Sybil jest taka pigkna i pewna siebie. Nie dziwita sig, ze
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James kocha taka atrakcyjna kobiete. Z zadumy wyrwal ja
James we wlasnej osobie.

- Twoja matka prosi, zeby$ przyniosta placek. Jak spe-
dzitas dzisiejsze popotudnie?

- Bylam na spacerze. Mito jest przebywaé z sympatycz-
nym czlowiekiem... - Miata na mysli ojca pani Twist, kto-
rego darzyta sympatia. - A Gregory przyjechal na dwa ty-
godnie. Szuka domu w okolicy.

- Aha - mruknal James.

Woda akurat si¢ zagotowata, wigc Philly napetnita imbryk
i podata Jamesowi placek. Gdy weszli, Sybil pytajaco na nich
spojrzata. Niebawem wstata i zaczeta si¢ zegnad.

- Przepraszam, musimy jechaé, bo jesteSmy zaproszeni
na wieczor - sktamata.

Po ich odjezdzie pastorowa powiedziata:

- Panska kuzynka wyglada jak modelka.

Gregory i obecni przytakneli.

W samochodzie dtugo panowato przykre milczenie, ktére
przerwata Sybil.

- Jaka to sympatyczna rodzina - powiedziata stodkim
glosem. - Szkoda, ze cztery corki sa tadne, a Philly tylko
mita. Dziwi mnie, ze Gregory wydaje si¢ tam bardzo zado-
mowiony. Czas, zeby méj kuzyn si¢ ozenit. On i Philly patrza
aa siebie jak zakochani...

- Nie za wcze$nie na wyciaganie takich wnioskéw? -
przerwat James ponuro.

- Moze, ale przyznasz, ze Philly byta rozanielona.

- Jak dtugo Gregory bedzie w Netherby House? Dzisiaj
uméwit si¢ z kims$ na kolacjg, prawda?
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- ZXkolega.

- Czy on pracuje?

- Tak. W City, ale nie pamigtam gdzie. Teraz jest na
zwolnieniu.

James wyczutl w stowach Sybil jakas fatszywa nute. Wré-
cit do domu z taka mina, ze Jolly czym predzej wycofat sie
do kuchni.

- Pan jest bez humoru - mruczat pod nosem. - Trzeba
zostawi¢ go w spokoju i dobrze nakarmié. Ta jego narzeczo-
na znowu co$ zmalowata.

James nie byt ,,bez humoru", lecz wéciekty jak diabli. Od
pierwszego wejrzenia poczut antypatie do kuzyna Sybil, Iry-
towato go, gdy Gregory uwodzicielsko patrzyt na Philly lub
poufale z nig rozmawiat. Gdyby rywal byt porzadnym czto-
wiekiem, James pogodzitby si¢ z losem, ale uwazat, ze taki
typ jest nieodpowiedni dla Philly, Nie bardzo wierzyt, ze ona
go polubita, a tym bardziej pokochata.

Wszedt do kuchni i oznajmit:

- Jutro jade na wies i wrécg dopiero wieczorem.

- O, to dobrze, ze zostawitem smakowita kos¢. dla psa.

Pani Willett ucieszyta si¢, gdy James zawiadomit ja
0 przyjezdzie.

- Przygotujg to, co lubisz: pieczenn wieprzowa, sos jabt-
kowy i tort karmelowy. Pogadamy, powspominamy.

Znajac go od dziecka, wiedziata, ze jest bardzo skryty.
Poruszata rézne tematy, lecz nigdy nie zadawata osobistych
pytan. Nie zdradzita si¢ z tym, ze nie lubi Sybil. Dla niej
najwazniejsze byto szczescie Jamesa. Wielu jego znajomych
uwazato Sybil za nieodpowiednia kandydatke na zone, lecz
nikt nie o$mielit si¢ napomkna¢ o tym chocby stowa.
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Pani Willett domyslata sig, ze James nie jest szczesliwy.
Po obiedzie wyszli do ogrodu.

- Nianiu, chciatbym zasiggnaé twojej rady...

- W jakiej sprawie?

James wyznal, co mu lezy na sercu i tak zakonczyt zwie-
rzenia:

- Teraz wiesz, ze darze Philly szczerym uczuciem. Ale
jesli ona naprawde kocha innego i chce za niego wyjs¢, prze-
stang tam jezdzi¢ i postaram si¢ o niej zapomnie¢. Z Sybil
nie chce si¢ wiazac... Od jakiego$ czasu podejrzewam, Ze ona
wcale mnie nie kocha. Jest pigkna, czarujaca, ale to pusta
kokietka. Philly jest zupetnie inna. Pojade do niej i pozegnam
si¢. Chciatbym, zeby byta szczesliwa. Wiesz, nianiu, czuje,
ze Gregory jest mocno nie w porzadku. Sybil méwita, ze
pochodzi z hrabstwa Norfolk, a pracuje w City.

Pani Willett byta osoba konkretna, totez poradzita:

- Dowiedz si¢ o nim jak najwigcej. JedZ w jego rodzinne
strony, sprawdz, gdzie pracuje, jakich ma znajomych. Nie
moéw mi, ze to niemozliwe, bo znasz wielu ludzi, ktérzy moga
ci poméc. Jesli okaze sig, ze to dobry cztowiek i kocha Philly.
pozegnasz ja i bedziesz musiat to przeboleé. A jesli rzeczy-
wiscie jest lekkoduchem, powinienes ja ostrzec. Bedziesz
miat spokojniejsze sumienie.

- Tak tez zrobig.

Pewnego dnia przywieziono dziecko ze skomplikowanym
ztamaniem. James wezwal na konsultacje doktora Bricksa,
ktéry po zbadaniu pacjenta orzekt:

- Niedawno miatem podobny nietypowy przypadek. Po-
---edni chory byt dorostym, prywatnym pacjentem. Dat si¢
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wszystkim we znaki, bo zaczepiat pielggniarki i pociagat
z butelek ukradkiem przynoszonych przez kumpli. Twierdzit,
ze pracuje w City, ale okazalo sie, ze to rodzinna firma,
w ktorej pojawiat si¢ rzadko, gdy mu przyszta fantazja. Nie
zaplacit za leczenie, ale jego ojciec raczyt uisci¢ rachunek.

- Styszatem co$ o tym. Nazywat sig¢ Finch, prawda?

- Tak. Ojciec, wtasciciel niewielkiego majatku w hrab-
stwie Norfolk, nie cieszy si¢ sympatia sasiadow. Sprawdzi-
tem co nieco, zanim postatem rachunek.

- Jak to czasem jakie§ nazwisko utkwi czlowiekowi
w glowie - powiedziat James z niewinna mina. - Czy pa-
migtasz nazwe¢ miejscowosci?

- Limberthorpe, niedaleko Great Yarmouth. Pig¢ doméw
na krzyz i koscidtek. No, czas na mnie. Daj rai znaé, jak
zrasta si¢ noga tego malca.

Wieczorem James przestudiowat mapeg i zaplanowat trase.
Wrodzona uczciwo$¢ kazata mu sprawdzi¢, czy opinia do-
ktora Bricksa jest prawdziwa. Byt pewien, ze w malej wiosce
wszyscy dobrze si¢ znaja i uda mu si¢ zasiggnaé jezyka.

Wyruszyt wczesnym rankiem i okoto potudnia dotart do
Limberthorpe. Poszedt do pubu, w ktérym siedziato kilku
mezczyzn. Goscie przerwali rozmowe, gdy zobaczyli obce-
go. James zamowit kufel piwa i usiadt z boku,

- Pan chyba nie z tych stron - zagadnat najmtodszy mez-
czyzna.

- Zgadt pan. Zatrzymatem si¢, bo wie$s wydala mi sig
bardzo tadna.

- Dla przyjezdnych moze i tadna - mruknat najstarszy.

Mezczyzni zamilkli, a James zrozumiat, ze powinien po-
stawi¢ wszystkim piwo. Zamowit kolejke i spytat:
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- Czemu pan tak mowi?

- Bo nie ma z czego si¢ cieszy¢. Niedawno sprzedano
dwor. Stary pan przenosi si¢ do cérki, a mtody nie chce tu
mieszkaé. Ten nicponn woli Londyn, hulanki i swawolg. Nie
interesuje go zycie na wsi.

- Czy dwor i wie$ sa jako$ powiazane?

- Nawet bardzo, bo domy odnajmujemy od dziedzica.
Nowy witasciciel... jesli znajdzie si¢ kupiec... pewno pod-
niesie czynsz albo nas wyrzuci.

- Przedstawiciele wsi mogliby porozmawia¢ z mtodym
Finchem.

- Panie, z nim nie da sig gada¢. Jest gtadki, usmiechniety,
wszystko obieca, ale to egoista, nikt go nie obchodzi.

W powrotnej drodze James rozwazyt to, co ustyszat. Uz-
nat, ze nawet jesli niechetni sasiedzi przesadzali, Gregory
w zadnym wypadku nic jest. odpowiednim kandydatem na
meza Philly.

W ciagu tygodnia nawat pracy nie zostawil mu anijedne;j
wolnej chwili. Sybil nie domagata si¢ spotkan, przez telefon
wspotczuta mu, ze tyle pracuje i zaledwie raz wspomniata
o kuzynie.

- Gregory chyba sig zakochat, bo czesto odwiedza Philly.
Przeniést si¢ do zajazdu w Nether Ditchling, wigc teraz jest
blizej. - Zasmiata si¢ cicho. - Méwi tylko o niej.

James, ktéry nie wiedziat, ze to stek ktamstw, stuchat ze
$ciSnietym sercem.

W sobote i niedziele miat dyzur, wigc dopiero w ponie-
dziatek pojechat do Nether Ditchling. Zzajak zwykle uchy-
lonych drzwi plebanii dochodzit szum odkurzacza.

James zadzwonit i po chwili przyszta pastorowa.
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- 0O, witam mitego goscia. Prosze wejs¢. Maz jest w ga-
binecie, zaraz poprosze.

- Chciatbym zobaczy¢ sig z Philly.

Pani Selby obrzucita go bacznym spojrzeniem.

- Wiesza bielizng w ogrodzie.

Z daleka dojrzat Philly w sptowiatej sukni i z wlosami
niedbale zwiazanymi tasiemka. Przystanat nieopodal i po-
wiedziat cicho:

- Dzien dobry.

Philly odwrdcita sie gwattownie.

- Ty tutaj? Czemu nie w pracy?

- Mam wolny dzien.

Wziat od niej przescieradto i wprawnie powiesit.

- Chce z toba pomowic.

- Sybil tez przyjechata?

- Nie.

Powiesili dwa reczniki, a gdy Philly wzigta kolejne prze-
Scieradto, James schwycit ja za reke i zapytat:

- Wystuchasz mnie?

- Nie. Gregory mowit, ze niedtugo si¢ pobierzecie, wigc
zycze wam szczescia - wyrzucita jednym tchem.

- Uwierzyta$ mu?

- Tak.

Przeptakata wtedy cata noc, a rano postanowilta, ze prze-
stanie mysle¢ o Jamesie, zapomni o nim.

- Aty wychodzisz za Gregory'ego, tak?

- Nie odpowiem na to pytanie. - Powiesita przescieradto.
- Przepraszam, jestem zajeta. Zegnam.

James postusznie odszedt, poniewaz uznat, ze na razie nic
nie wskora.
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- Napije sie¢ pan kawy? - spytata go pani Selby.

- Nie, dzigkuje.

- Bardzo si¢ pan $pieszy?

- Niestety, ale jesli pani pozwoli, przyjade jeszcze raz.
- Usmiechnat sig z przymusem. - Prosze mi powiedzie¢, czy
Philly wychodzi za Gregory'ego.

- Niech Bég broni! - zawotata pastorowa. - Niezbyt go
lubi, a on wcale nie zamierza si¢ zeni¢. Ciekawe, po co stale
tu przyjezdza. Wyglada... zachowuje si¢ tak... jakby grat...
co$ udawat.

James zrozumiat, dlaczego Philly potraktowata go tak os-
chle. Jej zachowanie dodato mu otuchy. Byt niemal pewny,
ze Sybil naméwita kuzyna, by zalecat si¢ do Philly. Postano-
wit jak najszybciej poznaé prawde.

Okazja nadarzyta si¢ kilka dni pdzniej. Zobaczyt ich, gdy
po lunchu ze znajomym wracat do szpitala. Narzeczona i jej
kuzyn siedzieli w ogréodku przed elegancka kawiarnia i
z przejeciem o czyms$ rozmawiali. Nawet si¢ nie zdziwit,
chociaz Sybil powiedziata, ze wybiera si¢ z dtuzsza wizyta
do znajomych w Walii, a Gregory rzekomo nadal przebywat
w Nether Ditchling.

- Dzien dobry. Nic przeszkadzam? - Zajat krzesto mig-
dzy nimi. - Czy planujecie nastgpny etap mitosnych roz-
grywek? - Zimno popatrzyt na Gregory'ego. - Uprze-
dzam cig, draniu, ze jesli jeszcze raz pojawisz si¢ w Nether
Ditchling, porachuje ci gnaty. kajdaku, czemu udawates
zakochanego?

Gregory, zwyczajny tchérz, zbladt jak Sciana. Trzast sie
ze strachu przed pot¢znie zbudowanym Jamesem, ktérego
szyderczy usmiech nie wréozyt nic dobrego.
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- Dla zartu... i nie chciatem... niczyjej krzywdy - wyja-
kat. - Sybil prosita...

James spojrzat z pogarda na narzeczona, ktora krzykne-
ta oburzona:

- Greg, zamknij sig!

Kuzyn udat, ze nie styszy.

- Bala sig, ze odejdziesz do innej, a nikt nie lubi traci¢
szansy na wygodna przyszto$é. Moja kuzynka chce uzyé
jeszcze trochg wolnosci. Jej pomyst byt taki: miatem odciag-
na¢ cig od rywalki, o ktérej wkrétce bys zapomniat. - Zawa-
hat sig. - Wiasciwie nic ztego sie nie stato.

- Nie wierz mu - sykneta Sybil z wsciektoscia. - Moze
i wspomniatam, ze dobrze bytoby, gdyby Philly kims$ si¢
zainteresowata, ale to wszystko.

James wstat.

- Jestescie podli, wstretni, gardze wami. Finch, jesli jesz-
cze raz wejdziesz mi w parade, nie odpowiadam za siebie.
Zapamigtaj to. A jesli o ciebie chodzi, Sybil... Na pewno
z fatwoscia ztowisz bogatego meza. Dam ogloszenie o zer-
waniu zareczyn...

- Nie zartuj! - wykrztusita Sybil. - Wezmiemy $lub, kie-
dy tylko zechcesz.

- Alejajuz nie chcg. - Skfonit sie sztywno. - Zegnam.

Minat caty tydzien, zanim mdgt pojecha¢ do Nether Di-
tchling. Dotart tam wczesnym popotudniem, gdy pastor kon-
czyt pisa¢ kazanie, a pastorowa odpoczywata na kanapie
w salonie. Pani Selby cieszyta si¢, ze moze w spokoju po-
czytaé ksiazke, totez skrzywilta sig, gdy ustyszata dzwonek.
Z ociaganiem poszia otworzy¢ drzwi, lecz na widok Jamesa
u$miechneta si¢ serdecznie.
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- Dzienn dobry. Widze, ze oderwatem pania od ksiazki.
Bardzo przepraszam, ale muszg¢ zamieni¢ kilka stéw z Philly.

- Jest w kosciele. - Pani Selby spojrzata na zegar. - Chy-
ba juz konczy uktadanie kwiatéw.

James uktonit si¢ i wolnym krokiem poszedt do kosciota.

W bocznej kaplicy Philly uktadata bukiet z tubinu, flo-
ksoéw i drobnych réz. James usiadt w tawce i obserwowat ja,
a gdy skonczyta, rzekt cicho:

- Czy mozesz wyj$¢ na chwile?

Philly odwrécita sig i bez stowa wyciagneta reke. Tuz za
kosciotem skrecili na waska polna Sciezke.

- Porozmawiamy pézniej - szepnat James.

Objat ja i namigtnie pocatowat.

Philly poczuta, ze zalewa ja fala niewystowionego szczg-
$cia i pomyslata, ze stowa sa zbedne. Usmiechneta sig pro-
miennie i goraco oddata pocatunek.
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